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Summary of Terminal Evaluation

I. Outline of the Project

Country: Burkina Faso Project title: Improving Sustainable Water and Sanitation
Systems in Sahel Region in Africa: Case of Burkina Faso

Issue/Sector: Water and sanitation Cooperation scheme: The Science and Technology Research
Partnership for Sustainable Development Program
(SATREPS)

Division in charge: Total cost: 479 million Japanese Yen (as of Jan. 2015)

JICA Global Environment Department

Period of (R/D): 2010/3/1-2015/2/28 |Partner Country’s Implementing Organization: Ministry
Cooperation | (5 years) of Agriculture, Water Resources, Sanitation and Food
Security (MARHASA)*, The International Institute for Water
and Environmental Engineering (2iE)

Supporting Organization in Japan :

1. Background of the Project

The government of Burkina Faso has focused on water and sanitation as one of its priority issues as part of
the "Strategy for Growth and Sustainable Development (SCADD) 2011-2015,” which was developed in
December 2010. One of the goals of the plan is to improve the living environment, which includes access
to safe drinking water for the poor.

In addition, in 2006, the government developed the National Program for Water Supply and Sanitation
(PN-AEPA), with the following objective: “by 2015, the proportion of people without sustainable access
to safe drinking water and basic sanitation will be reduced by half in comparison with 2005.” This is based
on target 10 from the 7" Goal of the Millennium Development Goals (MDG).

Despite these efforts, currently only 79% of the population is able to access improved water sources
(WHO/UNICEF Joint Monitoring Program (JMP) Report 2012), and the water access has also large
regional disparities. The water supply rate is low in rural areas where residents consume drinking water
from rivers and puddles. This also causes many water-borne diseases such as Guinea worm and diarrhea.
In addition, only 17% of the population is able to access to the improved sanitation facilities that have
been built (JMP Report 2012). This rate is significantly below the Sub-Saharan Africa average, and the
low access to improved sanitation increases the occurrence of the above-mentioned water-borne diseases.
When discussing the introduction of water supply and sanitation facilities to provide safe drinking water
and lessen the aforementioned problems in this country, one must consider the following: these sanitation
facilities must be robust in order to withstand regular use in harsh environmental conditions; they must be
low cost; and they must be maintenance free, because the low income population in the Sahel region
cannot afford to maintain these facilities once they are installed.

Under these conditions, the joint research Project between the Japanese universities—represented by
Hokkaido University and 2iE—began in March 2010, and continued through February 2015. The Project
develops and tests the new systems for drinking water supply, wastewater reuse and excreta treatment,
based on the concept "Do not collect” and "Do not mix" in the urban and rural areas of Burkina Faso.
The Project also aims for capacity building of researchers through the joint research.

2. Project Overview

(1) Project Purpose
The sustainable water and sanitation system that are adapted to the socio-economic and environmental
contexts of the Sahel region is developed and demonstrated based on the concept "Don't mix" and
"Don't collect”, and the preparation of its implementation is accelerated by capacity building and
socialization.

The Project was initially requested by the Ministry of Agriculture and Irrigation (MAH). However, the title of the ministry has changed
several times since 2013 due to reorganization. The ministry later became known as “the Ministry of Water, Hydraulic Facilities and
Sanitation (MEAHA).” MEAHA then merged with “the Ministry of Agriculture.” In October 2014, amidst political turmoil, the
ministry was modified a third time, and is presently entitled “the Ministry of Agriculture, Hydraulic Resources, Sanitation and Food
Security (MARHASA).”
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(2) Outputs

Output 1: The water supply and sanitation system that is suitable for rural areas of the Sahel region
(rural model) is developed.

Output 2: The grey water reuse related model is developed among the water supply and sanitation
systems adapted to the urban areas of the Sahel region (urban model).

Output 3: Personal capacity on development and research, and maintenance of the water supply and
sanitation systems are improved.

Output 4: The social system, including research and partnership programs for the introduction of the
new water supply and sanitation system is proposed.

(3) Inputs (at the time of evaluation)

Japanese side: Total cost 479 million yen (as of Jan 2015)
Japanese Experts: Short term: in total 106 persons/times, Long term: 3 persons
Equipment: sample analysis equipment, demonstration plant and equipment, etc.
Local cost: 536,725,564Fcfa (about 121 million yen)®
Training in Japan: 12 persons

Burkina Faso side:
Counterparts: 9 persons
Project office space in the 2iE and MARHASA
Some burden of labor costs of researchers to participate in the Project

1. Evaluation Team

Members of |Yukihiko EJIRI Team Leader (JICA)
Evaluation |Tadashi KAGEYAMA Cooperation Planning (JICA)
Team Haruo ITO Evaluation Analysis (ICONS Inc.)
Kyo OKAWA Interpreter 1 (JICE)
Naoko HIRAMATSU Interpreter 2 (JICE)
Period of 2014/10/25-2014/1177 Type of Evaluation: Terminal Evaluation
Evaluation® |2014/12/6-2014/12/19 yp '

I11. Results of Evaluation

111-1. Kenyan Component

1. Project Performance

1-1. Input and Activities
The Project plans activities under Outcome 1 to Outcome 4, and most of those activities have been
implemented as originally planned, although delays in the implementation of some activities have been
identified due to the evacuation of Japanese experts from April to July 2011 (because of security
deterioration). There have also been delays in the contract processes with the local consultants and the
construction company, and as delay in the procurement of equipment.

1-2. Outputs
Output 1: The water supply and the sanitation system that is suitable for rural areas of Sahel region
(rural model) is developed.

Indicator 1-1: The composting toilet with the material cost of 100 Euros has been developed as a trial
in Japan. However, this toilet has not been realized in Burkina Faso and has not tried
in the pilot families.

Indicator 1-2: The total material cost of the grey water treatment unit and its interface installed in
pilot families reached 124 Euros.

Indicator 1-3: The French versions of the draft manual for the use of compost, urine, and grey water
were developed and it is expected to be completed before the end of the Project.

Indicator 1-4: The water filtration systems with the ceramic membrane filtration and the filtration
system, which can be developed in Burkina Faso, have been proposed.

> 1FCFA=0.226 yen (as of 14 Dec. 2014)
® The first field survey of the evaluation was interrupted due to the political change that occurred in Burkina Faso during the initial
period of the evaluation; therefore, the filed survey was implemented in two stages.
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Output 2: The greywater reuse related model is developed among the water supply and sanitation
systems adapted to the urban areas of Sahel region (urban model).
Indicator 2-1: A grey water treatment plant with a high rate algal pond was built in the 2iE
Kamboinsé campus.
Indicator 2-2: Technical transfer of the maintenance for the urban model to a 2iE technician is
required. The current maintenance technician is a temporary staff person, hired by the
Project. The technical transfer is expected to be completed by the end of the Project.
Indicator 2-3: The evaluation reports of experimentation (in laboratory and field) have been
developed. The English version of the draft manual was developed, and the manual is
expected to be completed by the end of the Project.

Output 3: Personal capacity on development and research, and maintenance of the water supply and
sanitation systems are developed.

Indicator 3-1: For the rural model, the Project has trained one local engineer who is familiar with the
composting toilet and grey water treatment system. Additionally, one or two local
craftsmen in each pilot village will be trained before the end of the Project.

Indicator 3-2: Workshops about the use and maintenance of the rural models were implemented:
three times for the entire village, six times for pilot families, and once for pilot farm
families.

Output 4: The social system, including research and partnership programs for the introduction of the
new water supply and the sanitation system, is proposed.

Indicator 4-1: Based on the accumulation of research results over the last five years, a number of
papers have been written. In addition, there have been presentations from academic
conferences, which have also been implemented.

Indicator 4-2: Regarding the rural model, the prediction of revenue increases and use of micro credits
were simulated by applying the developed business model. The business model for the
peri-urban areas should be proposed before the end of the Project.

1-3. Project Purpose
The water supply and the sanitation system adapted to Sahel region are developed and tested based on
the concept of "Do not mix" and "Do not collect," and the introduction of the system is accelerated.
Indicators 1, 2:  The performance comparison charts of the traditional water supply system and
guidelines, and the proposal for the introduction of the water supply system have
already been drafted, and those documents will be completed before the end of the

Project.

Indicator 3: Four papers by 2iE researchers as first authors have been published in journals with
impact factors.

Indicator 4: There is an operation and maintenance situation with the rural families that needs to

be addressed. The pilot families have neglected, broken, composting toilets.
Furthermore, the filters of grey water treatment units have not been cleaned and it
has been observed that untreated grey water has overflowed into surrounding soil.

2. Summary of Evaluation Results

2-1. Relevance: Fairly high
The project purpose has been consistent with the needs of the government of Burkina Faso and the
counterpart research institution (2iE). However, the water supply and sanitation sector has been
excluded from the priority sectors of the Japanese cooperation strategy with Burkina Faso since 2012.

2-2. Effectiveness: Fairly high

The project purpose “developing and testing the water supply and the sanitation system adapted to
Sahel region” and its indicators have almost been attained. However, as rural models in pilot families
have not been fully functional, the necessity for further improvement of essential techniques has been
confirmed for future social implementation. On the other hand, each Output has contributed to attaining
the project purpose. Moreover, high achievement has been identified in the capacity development of the
researchers, which was an important part of the Project. Above all, the effectiveness of the Project is
evaluated as fairly high.
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2-3. Efficiency: Middle
The training in Japan presents precious opportunities for 2iE researchers to understand the principal
technologies which are developed by Japanese researchers. However, even now, the composting toilets
have repeatedly broken and been enhanced. Furthermore, in regards to the water supply system, the
technical transfer to counterparts and the experimental ceramic filter devices and solar heat have not yet
been provided. Therefore, the effective use of the inputs of those principal technologies remains as an
issue to be solved.

2-4. Impact: Middle
The positive impacts on research and human resource development were identified. However, the social
implementation of the project results, which will become more important in the scheme of SATREPS,
has many issues that need to be solved. The development of principal technologies has remained at the
pilot level. Therefore, the developed technologies in the Project have not attained the desired level of
dissemination to other areas.

2-5. Sustainability: Middle
The Project will remain a priority for the government of Burkina Faso, and continuous research by the
young researchers trained for the Project is expected. In addition, improvement of principal
technologies and materialization of the business model as it relates to the technical aspects, and
securing a sufficient budget are issues that remain.

3. Factors that Promoted Realization of Effects
3-1. Factors concerning the Planning
None

3-2. Factors concerning the Implementation Process
Counterpart training in Japan has been an important opportunity for 2iE researchers, in order to promote
the understanding of each technical aspect of the Project. In addition, the career development supports
by attending the PhD course at Hokkaido University and the participation of international academic
conferences have contributed to promoting the active participation of researchers to the project
activities.

4. Factors that Impeded Realization of Effects
4-1. Factors concerning the Planning
None

4-2. Factors concerning the Implementation Process

* The compost is restricted in its use only in the experimentation farm of the 2iE campus. It is restricted
there because the Project has focused on developing the inactivation technology of pathogenic
microorganisms based on the recommendation of MARHASA, as people’s health and safety is a priority
in reusing compost with the pilot families.

« At the beginning of the Project, the field activity plan of Japanese researchers and the terms of reference
(TOR) of short-term experts were not sufficiently shared with the researchers of 2iE, so the
coordination between both parties was difficult. However, the situation has been greatly improved.
Furthermore, the departure of the sociologist recruited and trained by 2iE for her studies at Hokkaido
University was sudden, and this vacancy had some negative impact on the project activities.

5. Conclusion

It was confirmed that the Project has positively influenced the training of young researchers, improved
the research environment, and helped to accumulate research findings through the development of
principal technologies in 2iE. As a whole, the activities have been implemented smoothly, and most of
the fixed indicators will be achieved before the end of the Project. However, the Burkina side is
expected to continue their activities as improvements on principal technologies are still needed for
proper social implementation.

Concerning the five evaluation criteria, relevance and effectiveness are evaluated as “fairly high,” while
efficiency, impact and sustainability are graded as “middle.”
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6. Recommendations

6-1. Before the end of the Project

(1) Completion of project activities
The remaining activities, such as installation of improved composting toilets, finalization, and
disseminating manuals and reports should be completed.

(2) Establishment of the operation and maintenance system for the rural model
Technical transfer of responsibilities to selected local engineers and distribution of manuals should be
implemented regarding the improved model of the composting toilets. Moreover, after explaining to
pilot families that they will be charged with the repair costs of composting toilets and grey water units
after the end of the Project, the Project should confirm whether the families wish to continue using
those facilities. In the event they refuse the upkeep, the Project should take measures to remove those
facilities from pilot families.

(3) Establishment of the operation and maintenance system for the urban model
The person in charge of facility operation and maintenance in 2iE should be trained on the introduced
urban model. In addition, 2iE should consider the necessary expenses to cover the operation and
maintenance costs for the urban model after the end of the Project.

6-2. After the Project Ends

(1) Continuation of research on principal technologies for social implementation
Concerning composting toilets, grey water treatment units, water filtration systems, and the urban
model, the remaining issues for the future social implementation should be improved continually.

(2) Concretization of the business model
Concretization of the business model should be promoted with comprehension of the life styles and
needs of famers through social study, identification and securement of facilitating organizations,
formulation of the value chain, and cost estimation including installation cost of principal
technologies.

(3) Continuous advocacy to the government of Burkina Faso
In order to demonstrate the accumulated experiences and principal technologies of the Project in
relation to the national policy and programs, advocacy to policy-makers in the government of Burkina
Faso should be continued through international conferences and report presentations. It is especially
necessary for the social implementation of urban and rural models, to raise the awareness of the key
persons within the government of Burkina Faso. This will be done by sharing about the Project during
regular informational meetings.

7. Lessons Learned

(1) Selection of counterpart organizations which promote social implementation
The counterpart organization of the Project, 2iE, is not a domestic research institutions but the
international research institution, 2iE. As the main organizational purposes of 2iE are research and
development, not dissemination, it was difficult having 2iE play the role of coordinator between other
related governmental organizations for the future social implementation. Furthermore, the active
involvement of the related government organizations was not observed because they were not main
actors on the Project. If the SATREPS scheme aims to promote social implementation in the future,
the counterpart organizations should be selected from national or public universities or related
governmental organizations of recipient countries, not from the international research institutions
alone. Moreover, the Project Director should also be selected from those related government
organizations. It is not an issue to have an international research institution involved in the project
activity as a counterpart organization, but careful consideration should be given before selecting an
international research institution as the single counterpart.

(2) Ensuring feedback of the findings from the Mid-term review
It was identified that results and recommendations from the Mid-term review have not been
sufficiently shared among concerned parties of the Project, and only partial feedback of the review
has been completed. This was partially because of the lack of sufficient monitoring of Mid-term
review recommendations by JICA. Thus, JICA needs to monitor and support the Project activities in
order to encourage steady feedback for the results and recommendations required for the Mid-term
review.

8. Follow-up Situation
N/A
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Schedule for Terminal Evaluation for Ameli—eaur (1st mission)

Evaluation Consultant (Mr.Ito)
and Interpret (Ms.Okawa)

25-0ct

Tokyo—

26-0ct

—Par i s—0uagadougou

27-0ct

9:00 Meeting with JICA Office
10:00 Meeting with evaluation members of DGESS/MEAHA and 2iE at JICA
16:30 Interview with Mme. Sou

28-0ct

8:30 Interview with Mr.Kumagai
15:00 Courtesy call to Director of DGRE/MEAHA
16:50 Interview with Mme Sossou

29-0ct

Interview with 2iE C/P
9:00 M Sangare

10:30 Mme Bologo

15:00 M Sawadogo

16:30 Mme Hamidatu

30-0ct

Analysis

31-0ct

Analysis

1-Nov

Analysis

2-Nov

Analysis

3-Nov

Analysis

15h40 Site Visit
-Visit the used water treatment plant (STEU) at Kamboinsé

4-Nov -Visit project site and interview with the pilot families at Kamboinsé
Interview with 2iE C/P
9:00 M Konate
10:30 M Amadou
5-Nov 11:40 Visit laboratory with 2iE C/P
12:00 Meeting with evaluation members of DGESS/MEAHA and 2iE
15:30 Courtesy visit to Director of DGAEUE/MEAHA
Ouagadougou—
6-Nov |Paris—
7-Nov |—Tokyo

* Village chif is a new person who does not know the project well. Therefore, we
contacted an influence man who know the project well for interview.
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Schedule for Terminal Evaluation for Ameli-eaur (2nd mission)

Evaluation Consultant (Mr. Ito), .
Interpret (Mrs. Hiramatsu) JICA HO Ejiri JICA HQ Kageyama

Pro. Funamizu

T-Dec

Tokyo—Par i s—0Quagadougou
17:55 Quaga (AF548)

8-Dec

9:00 Meeting with JICA Office

10:00Meeting with evaluation members of
DGESS/MEAHA and 2iE at JICA

10:30 Discussion on Evaluation Report with
Mme Sou

17:30 Visit local technicians of compost
toilet

9-Dec

Interview with 2iE C/P

9:30 M Sossou

}g:gg ngawadqgo . . . . . Tokyo—Par is—0Quagadougou
: iscussion on Evaluation Report with |[Lilongwe—Addis Abeba 20:20 (ET877) 17:55 Ouaga (AF548)

Mme Mariam and evaluation members of ' &

DGESS/MEAHA and 2iE

18:00 M Konate

10-Dec

8:30 Meeting with JICA Office 8:30 Meeting with JICA Office

9:00 Visit project site and interview with |Addis Abeba 9:50 (ET937) —Ouagadougou 9:00 Visit project site and interview

the pilot families and village chief at 14:25 with the pilot families and village chief
Korgonjesse village and Barkoundouba at Korgonjesse village and Barkoundouba
village village

PM: Visit project site and interview with the pilot families and village chief at Korgonjesse village and Barkoundouba village

11-Dec

Internal meeting

12-Dec

9:00 Meeting with Pro.Funamizu (Skype Meeting)

10:00 Visit the used water treatment plant (STEU) and pilot family at Kamboinsé village
15:30 Courtesy visit to Director of DGESS

17:30 Coutesy visit to Dr.Maiga, 2iE

13-Dec

Analysis

Sapporo—

14-Dec

Analysis

Par i s—0uagadougou

15-Dec

7:30 Courtesy visit to Director of DGAEUE

9:00 Meeting with 2ie C/P

10:00 Meeting with evaluation members of DGESS/MAEHA and 2ie at JICA
14:00 Meeting with Pro. Funamizu

16:00 Coutesy visit to SG of MARHASA

14:00 Meeting with Pro. Funamizu
16:00 Coutesy visit to SG of MEAHA

16-Dec

9:00 JCC

9:00 JCC
23:55 Ouagadougou—

17-Dec

Signing of Minutes of Meeting
Report to JICA Office

Report to Japanese Embassy
23:55 Ouagadougou (AF535)

—Paris—

18-Dec

—Paris—

—Sapporo

19-Dec

—Tokyo
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1. HAIBAERR
(1) WFIEEIRIE
No. | HMFEKA |JRiERRLEH |JREX TH 885 B EdLE S
1 |[FE ®AE 2010/03/03| 2010/03/15| L J& KL BE £ fi Workshop 21, Hi 3 25
2 MK AT 2010/03/07| 2010/03/17| L Jx& ALEREL it Workshop 211, #F7EFT H & HOHE
3 |l IEZR 2010/03/07| 2010/03/14|MEHE /K 9ty Workshop 21, #f%EFT H & oH
4 |EAR T 2010/03/07| 2010/03/16|=t > 7" A b i Workshop 21, W5 b& ot
5 411 EEF | 2010/03/08| 2010/03/22[# > A T L% Ak Workshop 21, W5 b& ot
6 |#hE FEF 2010/03/08| 2010/04/03 %7 A T L5z &M% Workshop 21, W5 b& ot
7 MK AT 2010/07/06| 2010/07/12| L 7 4L H 4 R IRSe ek
Workshop, scientific committee meeting
8 (L 4y 2010/09/04| 2010/09/25\fk - = > AR A NERZERIM | BN, 7RI HEDE, 1 MEEH
&, N EESN
Workshop 2, WFEFTH & O, ¥ A
JL v - -
9 |FE fE 2010/09/05| 2010/09/25| L J& AL HL it MRAEIA <Y 2B
S o ) e Workshop 21, #WH5E4T HE& b, ¥ A
i ~ =~ T3 N e . -
10 #hE F1 2010/09/05| 2010/09/25|%r > A T 15 451k NI <) B
Jore — s o = o Workshop 51, #f3tfIbA b, A
= ~ 7Ny
11 (41 EE1 | 2010/09/05| 2010/09/28 (v A T Lz 451k MR, Y B
. s Workshop 21, #F7EFT L& HE, A
S A N b = ~
12 |VEAT W) 2010/09/12| 2010/09/23|=t > 78 A b it MRAEIA <Y B
Workshop, JCC, scientific committee
13 [fi7k AT 2010/09/13| 2010/09/25| L Jx& AL EREL 1l meeting /1, WFEFTHADOE, NV
B2l
Workshop, JCC, scientific committee
14 |&iE  IER 2010/09/13| 2010/09/25|HEHE /K 9t meeting /1, WFEFTHHDOE, NV
Bl
Workshop, JCC, scientific committee
15 T 52 2010/09/14| 2010/09/23|=t > 7" A b i meeting 21, WFEFTHHDOE, NU =
E 3l
Workshop, JCC, scientific committee
16 [myE A 2010/09/15| 2010/09/23 (M /KA « H/K$AlT  |meeting 00, WHFEFTHEHLE, N &
E
e Annual report, JCC 1, A4 A2 BE
i 5 a8 ; : ’
17 (7K AT 2011/01/03| 2011/01/09| L J# ALFE i 52T A ot
7;}3 5 A
18 |+ B4y | 2011/03/17| 2011/04/11|F « =1 v K % b 3 goékifgfﬁ m, ¥4 MEERE, B
=
: N Workshop, scientific committee meeting,
N 5] JL |\
19 |7k AT 2011/03/25| 2011/04/09| L J# 4L ¥ H 4 ICC BN, FRgeT 5 & ot
L . " Workshop, scientific committee meeting,
=0 v N \
20 |=ff IEZR 2011/03/25| 2011/04/02|HEHEA bty N
we s — e Workshop, scientific committee meeting,
o 3 Lo
21 g F T 2011/03/26| 2011/04/103F A T L&z 4% A
. T R Workshop, scientific committee meeting,
22 |#tE BR 2011/03/27| 2011/04/06|=t > 7" A | i BT B 2 ot
23 [FIL mIE1 | 2011/04/01) 2011/04/118 v AT A gk A, HRITHE0E
e WHEFT LA, FRFEKRAE RERA
i > =] )‘L D
24 |fiok AT 2011/09/02| 2011/09/11| L JR& ALEREL 1l BB AT B A b
05 |iEak fEM | 2011/09/02| 2011/09/11[H7 3 2 7 2 A ks gg, TAREATBICBIT 5B & Y i
26 |F511 W | 2011/09/05| 2011/09/25|#r S A T Iz M iR, MHRiTba bt
27 |45 2011/09/19| 2011/10/02| U J# 4L H 4l iR A, T b 6t
28 | +07 Wy 2011/09/21| 2011/10/10\Jk « = > AR A b 3R |BLFHE, R L E b8
29 [ ZH 2011/09/23| 2011/10/01| U J# L H 4l iR, T b G bt
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30 Mk MIAT 2011/12/09| 2011/12/17| U bR WLEE £ 1l e 6 6o
— f ?u ] 7.‘2
31 4B fi 2011/12/13| 2011/12/24| U JR WL3E £ 1l f%gﬁ FER T Workshop, 74T
=
7 = Py
32 |15 W4y | 2011/12/14| 2011/12/24]J% - = 2K A bR ﬁiﬁf‘gﬁ R Workshop, - #FFE4T
=
7 = PAsy
33 |80k 7 | 2011/12/15| 20111202408 > 2 7 ATk ﬁﬁfﬁﬁ’ R Workshop, #5517
=
N _ B b 3 %
34 (il EETF | 2011/12/16) 2011/12/25/8 3 A T A fe bk ﬁﬁf‘gﬁ’ FERE T Workshop, BF4T
=
35 |6 EZ | 2012/01/15| 2012/01/20 e HE K B gﬂ%ﬁ?gg;'ﬁg'ﬂccommmee meeting,
36 |+ B4y 2012/01/20| 2012/02/04|F% « = 78 A b B3R A (LA, AF9EdT b &bt
s o o e B 6 AR T +—TF 25N, BiHEH
37 |k F 7| 2012/03/10| 2012/03/25#F > AT LA AL 45, Workshop. B¢ T & & 1ot
Joie - G ) ) 6 AR T —TF HBhn, BiHEH
38 Il EETF | 2012/03/10] 2012/04/01HT > AT LSz 45 2, Workshop, B ZE T & & ot
e B 6 EAKT +—TF L0,
39 [fivk AT 2012/03/11| 2012/03/24| L JR& AL EREL it Workshop, WF7EET B & -t
%6 AR T +—TF LB,
40 B 2012/03/11| 2012/03/24| L JR& ALEREL 1l Workshop, AF7E4T 6 2 bt
. e - 6 EHRAK T +—TF LB,
41 |+77 By 2012/03/11| 2012/04/01\Jk « = > AR A K ZZEFH Workshop, SRHIZHAE, RFZEHTE A bt
. S we |6 EIHEFOK T +—F NS,
42 | 2012/03/11| 2012/03/21|H1 A f#HT « FH KB Workshop, SRHIZHAE, RFZEHT 5 A bt
VI . e |H9 6 EHEARK T +—F LB,
43 e 2012/03/11| 2012/03/21|#0 F /K fRAT « FH Kl Workshop, SRHIZHAE, RFZEHT 5 A bt
e = 2012/03/12| 2012/03/26|= > & = | ji i@ Workshop Z/1ll, #F5E4TH & Dt
45 | i 2012/04/22| 2012/04/29| L R WL £ ffi B, HFEITHAEDbY
46 |5 B4y 2012/06/06| 2012/06/13|J% + = > 78 A b 3R | BG4, #F5e4T HEa bt
AT v AT 2012/06/26| 2012/07/14| L JR WL £ ity WIEFTH A& b
g AN “:L_A
48 vk MIAT 2012/07/03| 2012/07/09| L JR KL¥E £ ffi Q%Eﬂ%”bﬁ’ TRV E , Jec
49 |k gEIR 2012/09/12| 2012/09/23|(JICA 7> & D Hif14) F L E=—, JCCEI
50 |4FE 2012/09/25| 2012/10/15| L JR ALERH; fty BLHEAA, R b6 b%
51 |+ %45 2012/10/01| 2012/10/20|ff « = > AR A b 23R | BMFGHE, FRITHEbE
52 |[4FE 2012/12/09| 2012/12/24| U JR ALER: fty BLHEAA, R b6 b%
53 |EitE EZ 2012/12/15| 2012/12/22|4HE A& 3 1l HHEAA, R ba8b%
54 /K MIAT 2013/01/05| 2013/01/13| L JR WLEH £ 1l iR = ehs
55 |+ B4y 2013/01/22| 2013/02/05|JF « =t > A8 A b E3ER | BRHFHE, FRiTbabe
56 |[fivAK MIAT 2013/02/18| 2013/02/24| L JR WL £ it WEEFTH A& bt
57 &1L EETF | 2013/03/23] 2013/04/07 |81 AT LM B, HFEITHAEDbY
58 [fh/k  MIAT 2013/03/26| 2013/04/05| L JR WL ffi el Ha bt
59 |+ B4y 2013/03/26| 2013/04/20|F% « = > a8 A b B3R A [ HL A, AFEdT b &bt
60 Bl f# 2013/04/10| 2013/04/28| L bR KWL Tl B, R 6 8bw
61 |=fs 1B 2013/06/01| 2013/06/08|%EHE /K $ 4t HHHE, HEITbHEDbYE
62 | A 2013/06/08| 2013/06/17|H AT « FH AT | SE5E L5k
63 |Zhang Ying 2013/06/08| 2013/06/17|#it F/KfEMT « KBS | EAETFEER
. N ek . KRR - JICA ~DIEEh & |
64 /K MIAT 2013/07/01| 2013/07/08| L JR ALERH: ft KB 0 - Wk
65 |FE 2013/07/24| 2013/08/12| L [ ALERE; fi HHEAA, MR b6b%
66 |51 =T | 2013/07/26] 2013/08/15[H1 A T LSz a5k BHEAA, R b6b%
67 B 2013/09/28| 2013/10/12| U fR ALERE: fi HHEAA, R b6b%
B i Hh 3 R e - &
68 |HiE #/E | 2013/11/01| 2013/11/07| L R ALE He i fﬁ%,ﬁﬁgiﬁz;\;é]\ hA LR -
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69 [fih/K  MIAT 2013/10/18| 2013/11/05| L J& ALER L i MR ALY
70 |4 2013/12/06| 2013/12/23| L R LR ffi B, R abE
71 |EE ER 2013/12/07| 2013/12/15|MEHE /K 6ty BIMERE, Efibabd
- I 2 =N N Ul . %
72 |(PEE EE 2013/12/16| 2013/12/25| L JR& WL it gﬁjﬁiﬁgg\iﬁk hA LA -
73 WAk AT 2014/01/04| 2014/01/11| L JR WL £t Wt b A bt
74 |4E 2014/03/08| 2014/03/16| L J3 WLERH: T iR A, I b a8 b
75 [lUpy o OKER 2014/03/08| 2014/03/16|EFEF L B, HETb a8
76 |8mE FE T 2014/03/08| 2014/03/25|%1 3 AT L% w4k iR A, I ba b
= N e 1 . 5
77 |pHiE 82k | 2014/03/10| 2014/03/22| U A58 B i i{iﬂﬁ%ﬁjﬁﬁzg\gék b LARAE - B
78 |FIL EET | 2014/03/07| 2014/04/06H > AT L2 EE B, HERTba o8
79 ik WIAT 2014/04/01| 2014/04/11| U JR ALERH: fty WIRFTHE &Y, JCCHM
E e A . (&
80 |JHiE E/E | 2014/04/03| 2014/04/12| U SR ALER H E’%ﬁiﬁzg\géb hA VAR -
81 A B 2014/04/05| 2014/04/13| =1 > R A ki JCC &, BB RAIC TIEHUIEE &
82 |EF Wz 2014/04/05| 2014/04/13| =1 > R A ki 8 JCC &, BB T HUEE i A&
83 |JIIfE Zzk 2014/04/05| 2014/04/13| =1 > 7R Z | i 18 JCC &n, BEsgEI I T HINE A
84 |FE 2014/04/06| 2014/04/13| L J7 WL 1 BIMERE, i babd
HHFHAE, 2o RNA N M VEYE - &
85 |Jtik wE/E 2014/06/04| 2014/06/17| L R WL B WF7eET B4, Africa Water Forum
N
86 |4illl EET | 2014/06/05| 2014/06/15|8 > A T Lz 4tk iR A, I b a8 bt
87 | A 2014/06/06| 2014/06/16|#1 T AKfEHT « FKEAT  |Africa Water Forum £ /il
88 |fEA =y 2014/06/06| 2014/06/16|#1 T AKfEHT « FAKE AT |Africa Water Forum £ Jjii
= A AN H
89 [#i7k 117 | 2014/06/09| 2014/06/18| L IR ALERE:fi7 P L DTS B, Africa Water
= A AN H
90 |45 i 2014/06/09| 2014/06/17| L Ji L 28 i %ﬁfﬁﬁ? RATHEDAL, Africa Water
91 JIfE & 2014/06/09| 2014/06/16|= > AR A kit Africa Water Forum 2 /il
92 |= /& & BB | 2014/06/09| 2014/06/16|= > AR A ki Africa Water Forum £l
93 [N KA 2014/06/09| 2014/06/15|EkfEF 1 Africa Water Forum £ /il
94 |, HH 2014/06/09| 2014/06/16H> AT L2451 Africa Water Forum £l
95 |#fE F 1 2014/06/10| 2014/06/15/8 > AT LZ 54 Africa Water Forum &1
9% |miffE E7E 2014/06/10| 2014/06/16|MEHE /K 4ty Africa Water Forum &1, i 74
97 |E k5 & BR[| 2014/06/10| 2014/06/14|=1 > AR A b i a8 Africa Water Forum 2 Jill
98 |JII{E =& 2014/06/10| 2014/06/14|= > AR A ki Africa Water Forum £ Jili
99 |4l EET | 2014/06/06| 2014/06/13|H > A T Ltk iR, I ba b
100 |, E 2014/06/10| 2014/06/14|%r 3 AT L% B4k BitER A, I ba b
101 |11 E2EF | 2014/08/20| 2014/08/26|%1 > AT Iz 45k B, HERTba o8
102 |11 E2E7 | 2014/09/11| 2014/09/18|81 > A T Iz 45k B, HERTba o8
= N e I d
103 |GHE  ®/ | 2014/09/15| 2014/09/26| U AL ER s i %%ﬁ%@;gﬁ b A LRIE - B
104 |45 fd 2014/09/15| 2014/09/25| U SR ALER; fi B, RTba b8
105 |l EH 2014/10/19| 2014/10/24|% > AT Lz 5k B, RTba b8
106 |EifE 1EZ7 2014/10/19| 2014/10/24|MEHE K 3 1l B, R a b8
(2) EMEMZ
HZE K4 JriE BA #h H JRIER T H KB
N 2010/05/18 2012/05/31 VAR ES/AN- LS s
EEES 2012/05/16 2014/05/15 VAR ES/ N LS
RER  E— 2014/05/11 2015/02/28 TuY s MNREED
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(3) AFHHE

Wt 7e 53 B WHEB %G B WHER T H

2011/01/04| 2011/02/27

2011/02/14| 2011/03/20

2011/10/04| 2011/11/30

2011/10/16| 2011/11/30

2012/07/21| 2012/09/15

o e i g | 2013/07/21] 2013/10/19

FIREZR /K - ML AT ABEJE | 2013/08/21| 2013/08/28

2013/08/21| 2013/08/28

2013/08/21| 2013/08/28

2013/08/21| 2013/08/28

2014/01/19| 2014/01/25

MR B K4 A 5k
SAWADOGO .
2IE
Boukary
SOU Mariam Yeli 2iE
SOSSOU Seyram 2iE
MOYENGA David 2iE
SANGARE Drissa 2iE
Hamidatu Saaka .
. . 2iE
Darimani
SOU Mariam Yeli 2iE
Yacouba Konate 2iE
Ynoussa Maiga 2iE
Maimouna Bologo 2iE
. K - Rk EE
Traore Seydina 1t -
. K - AEAKEE
Ouedraogo Joséphine 1t -

2014/01/19| 2014/01/25

(4) BEHFEAT

Fe 71 it G At A B 5 T BEA 2125 B FIH B/
BHFHE |7 A 2iE FLER A
BHFHE | TN AT—A 2iE Eil
BiMGRE (©T7 4027 2iE Eil
BIHFHE (T4 ATr—2A 2iE Ak
S SN _ : FrEy, ala=743I—
= s : TLEBY, ala=7 43—
AFHFHE | GPS system 2iE 2010/09/07 | H Hh 7 | 2 fif
- | Measurement equipment for : Ka A M aRA A
A FR I 2 torque 2iE 2010/09/07 | \* gt 2 - 1
ARFHFHE | Gas measurement unit 2iE 2010/09/07 %F‘;';;EL];%;H SRA R R A
NS
AFRFHEE | Lab-scale composting reactor 2iE 2010/09/07 {5%% L];Eéﬁ:ﬁ CRA R R A
e ; : - Ka A Ml RA N A
AFEHE | Composting toilet 2iE 2010/12/15 L B 12
AIE | T—F—n— 2iE 2011/03/26 | 7 — % D EFif
s | TN U H— Ay T EARE : Vs e -
13 2 (HP M1522) 2iE 2010/07/30 | & EBHERIZFIH
Bz | Ty by IRV ar5h 2iE 2010/10/19 | & BHERIZFIH
BLHIGREE | o H 2iE 2010/11/30 | WF7EH BB, BLHEH A (2 F]H]
BLMIgHE | —— 2iE 2011/01/14 | 7 — % OEFE
BiHiFRE | Draft chamber 2iE B ST I FI A
HHFHEE | Oven 2iE B 3T I FI A
HiHFHE | Clean Bench 2iE BB 3 HT IR
IR | Autoclave 2iE BB 3 HT I FIH
BiHiFHE | Centrifuge high speed 2iE B D 3 I F I
BiHiEH = | Sieves 2iE B 3 A I F I
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el ik 5 Bt Bac— A 255 B FIA B
BihFHEE | Ultrasonic cleaner 2iE B A5 FI
BHIFHEE | Vacuum pump 2iE 2oBF D Sy M1 I F
HHFHE | Water Bath 2iE BB S HTIZFIH
HiHFH | Incubator 2iE BB M I FIH
HiHFHE | Spectrophotometer UV/VIS 2iE LD S AT I FI
BiHiFHE | Bloc Reactor 2iE LD T I FI A
HiHFHE | Digital balance (accurate) 2iE Faw S a il tev | DEE!
BIHiFHE | Digital balance (coarse) 2iE Evaaksx idtey SIpE!
B | Refrigerator 2iE BB S AT I FI
B R | Air compressor 2iE BB S T I FI
HifhFHEE | CO2 monitor 2iE B S M I FI
sl |Forianle pH meter H, EC 2iE B 3 71
BIHIFREE | Thermometer 2iE D ST I FI A
AR | Oxi Top 2iE LD S HT I FI
HHFRE | Cooled chamber 2iE SR 43 HT L F]
BihF#z2E | Epifluorescence microscope 2iE D 3T I F
BHIFHEE | Multiparameter 2iE AoBED ST I F I
B FHEE | Ultrasonic cleaner 2iE B D AT I FI
s |ReErobometer 2iE BREHD 53471
BiHiFHEE | Lab. pH meter 2iE OB 3 AT IR
BAHiEHE | Lab. Oximeter 2iE LD S AT I FI
BiiEH= | Etuve Memmert 2iE LD IZFI A
AHEFE | Kék, PRI 2iE 2012/01/18 | F& IR ICHIH
ARFRFE | EEF 2iE 2012/03/16 |OUR #fll7E (ZFll FH

Kolgonguesse/
Ziniaré;
BiItFR | MEHEKALPEERR/ 8 Units Barkoundouba/Ziniaré; FREE B
Kammoinsé/
Ouagadougou

%Eﬁbk@f?i%%ﬁ%%ﬁf? v
BiMiEHE | - EARERE= L2 b 2iE ESHI

- EARTHEARE

- BREFa YL Z b

FEIR
BiFHE |- 720 R 2iE FERE TR

c KR, KEA—H —
BiMiFH= | Toilet / 8 Units 2iE FREEER
HIHFHE | Vortex mixer 2iE OB 43 BT IR A
HihFH# | Rotated Evaporator 2iE BB D S AT I FI
HifhFH = | Balance portable 2iE BB D S T I FI
i |BURETTE DIGITAL 2iE FEFO S HT IR
BiHER 2 | Pomp 2iE B 45 M IR
B | Magnetic stirrer 2iE BB M IR
LM | Eyes washing shower for 2iE B D ST I FI
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el ik 5 Bt AR B T R 225 A FIH B/
safety

HHFRE | Freezed dryer 2iE i S PAY e S|
IR | Sieve 11.2mm 2iE Erw IS EA Y e Sz
BIHiEH = | Scrubber 2iE O AT IR
HihFRE | Soil crasher 2iE Frw SSEA Y e Sz
HIHiEHEE | Soil sampling equipment set 2iE FBLD 43 M 2 FI) A
BiHiFH= | EC probe 2iE Bk 3T R
HiHFHE | MINERALISATEUR 2iE FBLD 43 M 2 F) A
Bl | Heating magnetic stirrer 2iE D S HT I FI
B FHEE | Vortex mixer 2iE D 23 HT I FI
sy |Elelric inoclation loop 2ie SRELD A7 AL
BIHIFREE | Support for filtration 2iE D 3 I FI
BIHIFREE | Magnetic stirrer 2iE LD FI A
BiIHERE | Gel imager 2iE B ST I FI A
BiHiFRE | Case for PCR samples 2iE B ST I FI A
BiHFHEE | Thermocycler for PCR 2iE B S T I FI
BiHFH £ |PCR stage 2iE D S T I FI A
BiHiEH 2 | Refrigerator 2iE FOEED 23 M I 1) A
BihFfzE | Freezer & refrigerator 2iE LD 3T F A
BiHFH £ | Spectrophotometer 2iE FEFD Z3 T I FI A
BIHFHE | Water bath 2iE LD 3 A I F I
BiHiEH | Micro centrifuge 2iE B D 3 I FI
BIHiFREE | Rotor for Micro centrifuge 2iE D 3 I FI
sRiE | Syee Weshing shower for 2iE BREH D 34712 A
BIHIEREE | Vortex mixer 2iE D AT I F
AT E | BE=—T R 2iE 2012/06/10 |F&TFERUER IZHF]H
ARFIRFHEE  |4M AKALEHII S » b 2iE 2012/09/28 | ZEGEFE R
AFRFHEE |2 FRA ML A L 2iE ESERES
KEHE | NANNT F—~< 2 A~y K 2iE 2012/09/28 | SEFIEFEBR
A | DR T IE & 2iE EIES

ARF R ,\ﬁﬁiﬁﬁg%g/—?~f~ 2iE J 3 B
BiHFHEE | Toilet Unit 2iE FEREEBR
BiHIFHEE | Graywater treatment unit 2iE FEREE R
BiHiFHEE | Pilot plant for graywater 2iE ESHINES Ty
BiHiFHEE | Evaporateur rotatif (FRP) 2iE FREEBR

i 2 ﬁﬁﬁ%ﬂﬁ E=— G 2iE FEIEEER

B Hh 5 ;é)/n“x N A LEE (4 2iE g3 B

B i 5 = fﬁé%ﬁ%ﬂﬁ Bl R 2iE $231 S8R
BIMiFHE |2 "R N A LSRR E 2iE S22 B

THEE (S 7 N x2 i)
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T 31 i 5 A B AT RER 225 H FIH B/
HWHiFHZE |2 R A N M VEFR . it
(aears =yt 2iE KREFEBR
B G %)/Tx M hA LEE (4 2iE AR
B M 5 2 %;ﬁx%F4V&@(4 2iE FEILEER
HHFHE a>ARA MM LR (N . s
BiERE | WRA AR A N b L# : g
IE (S sk 138) 2IE TSR
B | BRI R E A e 2iE FIEEBR
BIERE |2 ARA N A LERYE (= . i
WHHE oV ARAR RS VKR - & . o
B (h BT A 2 ) 21E AR
AFFHE | 1IC Vva-p - 2iE 2013/07/25 | B HIGH AL
AFHE éiiﬁfggﬁﬁﬁgﬁ 2iE 2014/01/17 | B 43K L2 F
AFFRE | BEEEAKVENE & 2iE 2014/03/31 |k 3 AT I H
KR E | TR 128 2iE 2014/03/31 5RO S HTIZFIH
KERFE | 27 L 22tk 100ml 2iE 2014/03/31 |#BFD S HTIZFIH
KFRFE | R w82 2iE 2014/03/30 |FBFD 53 HTIZFIH
BHIFEE |20 R N A LERYE 2iE SERIFSEER (2R A
(5) TEANF¥ETRILE (FCFA)
2010 4F i 65,736,038
2011 42 123,362,981
2012 4FJiE 116,189,782
2013 4 & 133,554,011
2014 4F (9 A W) 97,882,752
in 536,725,564
2. TXF 7 7 VBN
(1) WFFEE OELE
K4 Tk Tuavxy NHEYSE
Pr Amadou Hama MAIGA FR A S P

Dr Mariam DAKOURE SOU HEFEE (4L - BREWIER) BARI S0y - Nk
Dr Yacouba KONATE HEIMNITEE., BEFEEE. K-#HEL| I v 7 Al

EEEY O AER WASH (BRAEE o K,
) ReRlE Y

M. Seyram SOSSOU

WFFEAT OK - f4)

aVINA MM L

Dr Maimouna BOLOGO
TRAORE

#HEMIEE (BAERT)

fhaii

M. Hama AMADOU

el OK -t )

HEHEKSLER (BT E 7 V)

M. Boukary SAWADOGO

WS Al
K - RAEILFEATEE v 2 —

FFFIH

M. Drissa SANGARE

i i LRl (BENY =7 —
g V)

FFFIH

Mme Hamidatu DARIMANI

Ph.D 7 =1z —

IR ABN AL

A3-7




T-vv

Annex

BRTEHRFEMSTVYR :TILXFI77VE FIVhSA LSO RGEAREL K- BFERATLBAE IO VM
maan W O R MR
i — ) o e P FRE DR 96 4 - [\ (LIRAEREAN, HEPEKREAT, = AR A M, Bro AT A AME, IR - 2 AR A NEERIE, HN KR
ﬂﬁ;‘ﬁ”fgfﬁﬁﬂfiﬁ‘ﬁﬁ O SIS Rk, i A7 AMARIEOS N | RHEIER 2 42008 Shs
;%) ST Y S S L ARFRAIFE K e KF] - B ROV 2E LV 12 4 OFHME B RS AITWHEIZ SN LT,
A D ER | B AL BT s, FEAEFEBR T T v b - EE 2 E OGN - ik (xxCFA) 2Mith- ST,
o * ’ 0—J /LA A k7 2014 4R 9 ] RIS E TICTES SR kg & LT 205,311,366CFA (%) 3,144 1) AKHShiz,

o 1 Z2 N v N —%— 3 Vi) ~DEIEE|T 0
TAEFT > IEA AR, BFoeE ORLE 2iﬁgﬁﬁ§;§;;éﬁ@w¢/& SR—= AP 12 A4 BE STV, BB, BAR~OBFICLY, BUEIZ 94 L
iﬁ;ﬁ?bziLMﬁ@ﬁw ik DF{ 2iE B U'MEAHA NIC 7 0 ¥ = 7 F O BT A~ — A 2R S LT B

- ' n—HA Az 2AERF TR Y= MBI HHIEFEO AR E AR LTV,
1:/TXFF%V@ﬁ#ﬁkﬂ/TXF%@“%%ﬁ#“bﬁ(lmn =0 R
o fEH 1kg O#fFEZ KRR MERIREETH D Z L ZFRE LI VAR A b bAoA VORIETIIMEMER 10,700 [ (80 =—nm) #EEL7Z, (KT
HiEE)
° B R O = R 2 NI L IR RN EE > CTE LT, LROMBEDO =V ARRA N M LEERTHZ LB TE D00ERH,
(2iE)
-2 MEHEARAL IR O A8 B ] OR FHEE 23 150 21— DI T &8 D
o Ay FNEBMHMEYEKLIE =y FOBYRIZLIRR MBI ONW T, MEREE TR L C 124 2—m 2@l Lc, (K THES)
13 VAR A N IO LR & HEBEK O A K O%(ib
R B 1 VSO BRI | SRR L AT T LV EREO R LY . FHOEOO~Y = a T ABRAE SN TNS, (R THES)
H R WA LK - fEVAT A | L arARA L KA L (Manual for composting toilet)
?ﬁ? (BHET V) BB SND, | 2. MPKOE= = b HiigmT (Grey Water Treatment Facility)

3. MEEKERs = b R

4, ke a2 IRA B

1473 v 7 7 4 )VH =2 X BHEDKEEE T VO FEAL

e  FIKHINE LT, KBBUC I DML ®T 2 v 7 EABICE Y. KIGE
BH 2 ENBIMFEGREBRIC X W R E N, (& THiEE)

®  [FEIFKEMNIZ A 7y MEFR TOEIRIIM S LTV U,
W27 4 v — DB, R AEHEEL T\ D, (2E)

o Wi o=t LT (KB ®T 3 v VAR

ENERR DO BEPETIZ T T o ZFEO B D B )

Flax hb@mNI ENBAREEDA

B PHESh,

PRI,

- MEHEAALER K BE3EFIM (Guide for agricultural reuse of compost, urine and greywater originated from resource oriented sanitation)

B L BICHIRRLL FIZTE 2 2 & RUIAZ0EESH AIHE T

T D72 2iE TIRHM Ok

2-1 dR¥EH T K % MEHE K AL ER it 2% > FE AL

®  HILEERT T v b ORGHEMEE A HHRE TR0 b,
Doy N L, (RTHEE)

® KT T VMK BRI, BT VEEROBRRENRH Y |
)

2-2 B AR IS £ B 0 R T A 2 O MERF B A 2iE 23

o  HHETNEMEY LW Ty X —— N ORISR, HLE,
RN S LTV Ry, (2iE)

2-3 LI IE HMEHE K DR~ OFFIA N A FOEMA{b

PR EN, HHETVEFEROKENRH Y, ~ =2 T ABHESRL TS, (RTHE

1. RBEAHA~=a 7 VEER L (RREEEROBEE T T 7 v AEORKIR D) .

FAEROMYKZ LT 5

L3 Sl s | N O 7 b %2

BEE 2 ¢ L His oo 5 T MG
WZH G LK - Y AT A
EHTET V) D5 B MK
BT AN S D,

1145

ARG OAEFFE O Y FENRETH D, £z,

=) #MieT A

EHESE (HRAP) o/3f vy h7Z 2 M 2iE B R

Fitv =2 T ARHESL TN D, (BT

MERHE B 0D 72 3D D AT

LR O~ = 2 7 L

VB E R



vV

NER DR RFEFE TSR
-1 EMNETLICBWT I VR A b b A VR OHEPEAKMELS 2T A3 Lo — VAR D e &b —AF End
B3 ok - L 2T now | ® FEFBR L O DL T O PRGBS £ TV HIERBRO A L MEPE LIRS RBRIZB N T, BAFOX ¥ v T A BT o 7
%%%Ewmﬁﬁﬁmﬁbé ﬁﬁbhtc?{ﬁXBﬁ4V7:;7WKm\B%V@WWK%bélk%ﬁﬁéhT%&(%Tﬁ%%
B DS - B AN L ° H~ﬁw%Aﬁ$mf:nE®vx?A%@%?éK@fef%&m(ﬁmg)
2 32 BAET BV THEHENR VAR N M UROMEHEAKLIE S 27 2O - A BET 5
° o NAny MERIIKTLIV—V v a vy T OFEMIEIY, A vy MEZOERITMEHTIEIZOWTOMEEZ HIZOWTND, — 5 Ttk L7 ER
Wit e v=7 b~OBERKEICZ VL L TS, (2E)
4-1 5 FEFE OBFIE O EFE
®  EFWIEHOAARNHE, MLIRA~ORY (PALEG 24, /R 34), ERC - HEARKPEHBS N TND, (ETHRES)
EREFRR R L OEERENFREE (K THRES)
1 HEEESC (11 4)
B4 BT K  BEY AT | 2. A ToOREIEE (32 1F)
LEEANT L2005 - 1 | 3. WFEEE (ENSET M. EESE 19 4)
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PROCES-VERBAL DES DISCUSSIONS
ENTRE
LA MISSION D' EVALUATION FINALE DE L'AGENCE JAPONAISE DE COOPERATION
INTERNATIONALE, L'INSTITUT INTERNATIONAL D'INGENIERIE DE LEAU ET DE
LENVIRONNEMENT ET LE MINISTERE DE L'AGRICULTURE, DES RESSQURCES
HYDRAULIQUES, DE L'ASSAINISSEMENT ET DE LA SECURITE ALIMENTAIRE
PORTANT SUR
LUETUDE D’EVALUATION FINALE DU PROJET D’AMELIORATION DU SYSTEME DURABLE
D'APPROVISIONNEMENT EN EAU POTABLE ET DE L'ASSAINISSEMENT
DANS LA REGION SAHELIENNE EN AFRIQUE (cas du BURKINA FASO)

La mission d’'évaluation conjointe finale (ci-aprés dénommée "la Mission") constituée de
F'Agance Japonaise de Coopération Internationale (ci-aprés dénommeée "la JICA"), de I'Institut
Internationale d'Ingénierie de I'Eau et de FEnvironnement (ci-aprés dénommeé "2IE") et du
Ministére de I'Agriculture, des Ressources Hydrauliques, de 'Assainissement et de la Sécurité
Alimentaire (ci-aprés dénommé "le MARHASA") et conduite par Monsieur Yukihiko EJIRI, a mené
I'evaluation finale du 26 octobre au 5 novembre 2014 et du 7 au 17 décembre 2014 sur un projet
de coopération technique japonaise (SATREPS : Partenariat de recherche des sciences et de la
technologie pour un développement durable) intitulé "le Projet d’Amélioration du Systéme Durable
d'Approvisionnement en Eau Potable et de 'Assainissement dans Ia Région Sahélienne en
Afrique" (ci-aprés dénommé "le Projet".

Pendant son séjour, la Mission et les parties prenantes burkinabé ont eu une série de
dicussions et échangé des opinions sur le Projet.

A la suite de I'étude et l'analyse intensives sur les activités et les réalisations du Projet, la
Mission a élaboré le rapport d'évaluation conjointe finale (ci-aprés dénommeé "le Rapport") et I'a
présenté au comité de pilotage (ci-aprés dénomme "le JCC") tenu le 16 décembre 2014.

A travers les discussions a I'égard des recommandations et des prablématiques pour la
mise en ceuvre avec succés du Projet, le JCC a validé le contenu du Rapport attaché.

Fait & Ouagadougou, le 17 décembre 2014

> 5

Monsieur Yukihiko EJIRI
Chef de mission

Mission d'évaluation finale Institut International d’Ingénierie de I'Eau et
JICA de I'Environnement

PO PALN /L0 WELENGAE € ol

B
Monsieur Aly TRAORE

Secrétaire Général

Ministére de I'Agriculture, des Ressources
Hydraulique, de 'Assainissement et de

la Sécurité Alimentaire

Burkina Faso
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Rapport d’évaluation conjointe finale
pour
le Projet d’amélioration du systéme durable
d’approvisionnement en eau potable et de
’assainissement dans la région sahélienne

en Afrique : Cas du Burkina Faso

Ouagadougou
le 17 Decembre 2014
Equipe d’évaluaiton conjointe
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Apergu de I'étude d’évaluation finale
1.1 Contexte et objectifs de I'étude d’évaluation finale

Le Burkina Faso d'une superficie de 274 000 km? et de 16,97 millions d’habitants (en 2011) est
situé dans la zone sahélienne et son secteur économique principal qui est I'agriculture souffre de la
faiblesse du rendement a cause de la faible pluviometrie. Les ressources minérales restent encore peu
exploitées, malgré que le pays dispose de réserves assez importantes, comme l'or. Avec un RNB par
habitant de 580 USD (en 2011), le pays est classe parmi les pays les plus pauvres du monde. L'indice
de développement humain (IDH) de 2011 classe le pays au 181° rang des 187 pays du monde. 46,7 %
de la population appartient a la couche pauvre (World Development Indicator 2009) et & peu prés 74 %
vit en milieu rural (Rapport JMP 2012). Face & cette situation, le gouvernement du Burkina Faso a
entame les demarches pour établir une stratégie de lutte contre la pauvreté et elles ont abouti a la
validation en juin 2003 du Cadre Stratégique de Lutte contre la Pauvreté (CSLP).

Le gouvernement du Burkina Fasc a aussi élaboré en décembre 2010 la « Stratégie de
Cro'issance Acceléree et de Développement Durable (SCADD) 2011-2015 » dans laquelle il cite le
secteur d'Approvisionnement en Eau Potable et d'Assainissement (AEPA) comme une des priorites et
il affiche son engagement dans I'amélioration du cadre de vie des pauvres, y compris I'amélioration de
Fapprovisionnement en eau potable salubre.

Il a par ailleurs, conformément & I'Objectif 7 Cible 10 de FOMD et dans le but de " réduire de moitié
d'ici 2015 la proportion de personnes n‘ayant pas un accés adéquat a leau potable et a
I'assainissement en 2005 *, élaboré en 2006 le «Programme National d’Approvisionnement en Eau
Potable et d'Assainissement (PN-AEPA)».

Cependant, a 'état actuel, * la population ayant accés au point d'eau amélioré " ne représente que
78 % (Rapport JMP 2012), avec une disparité régionale accentuée. Au niveau des villages ol le faux
d'accés resie faible, les habitants consomment Feau des cours d'eau ou étangs, ce qui contribue a
maintenir a un niveau éleve le pourcentage des habitants souffrant des maladies d’origines hydriques,
comme |a maladie du ver de Guinée ou les diarrhées, entre autres. D’ailleurs, " 1a population ayant
accés aux installations d'assainissement ameliorées " n'est que de 17 % (Rapport JMP 2012), un
niveau largement inférieur a la moyenne des pays sahéliens, constituant la cause du taux de
prévalence élevé des maladies hydriques précitées.

Pour envisager l'introduction des installations d'alimentation en eau potable et d'assainissement
pour lutier contre les problémes énuméres ci-dessus au Burkina Faso, ces installations devront avoir
une robustesse, permettant de résister aux conditions d'utilisation dans un climat sévére avec des
revenus précaires des populations, un co(t faible d'exploitation et de maintenance, et faciles a gérer et
maintenir.

L.e Japon a mis en place depuis I'AF 2008 le «Frogramme de Partenariat en Recherche
Scientifigue et Technologique pour e Développement Durable (SATREPS)». Ce programme vise &
valoriser les connaissances scientifiques et technologiques du Japon pour contribuer a résoudre des

problématiques mondiates dans les domaines de P'environnement, de Pénergie, de la prévention des

e Pe
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sinistres et de la lutte contre les maladies infectieuses, a travers le développement et I'application
conjoints des technologies dans les pays en voie de développement et 'acquisition des nouvelles
connaissances et expariences, afin de hausser les capacités scientifiques et technologiques du Japon
et, en méme temps, de renforcer les capaciiés de recherches des pays en voie de développement.

Faisant suite a la requéte introduite par le gouvernement du Burkina Faso et 4 la souscription des
organismes de recherches concernes représentés par Université de Hokkaido, le présent Projet a até
adopté en avril 2009 par le gouvernement du Japon. Ensuite, 'Agence Japonaise de Coopération
internationale (la JICA) a éié désignée comme agence d’execution. Une étude du plan détaillé a alors
&té réalisée en juillet 2008. Le Projet a enfin démarré le 1% mars 2010 suite 4 la signature, en date du
21 décembre 2009, du Procés-verbal des discussions entre la JICA | la Fondation 2iE (Institut
International d’Ingénierie de I'Eau et de I'Environnement, & Ouagadougou, Burkina Faso) et le
Ministere de 'Agriculture et de I'Hydraulique (MAH),

D'une duree de cing ans (mars 2010 - fevrier 2015), le Projet associe Université de Hokkaido et
2iE dans le cadre de programme de recherches conjointes. ll assure le développement et
'expérimentation, en milieux urbain et rural du Burkina Faso, de nouveaux systémes d'alimentation en
eau potable, de traitement et de réutilisation des eaux usées et excréta, basés sur le concept de «Ne
pas collecter» et «Ne pas meélanger». Le renforcement des capacités est aussi visé & travers les
recherches en partenariat.

La présente etude d'évaluation finale est faite conjointement par les parties burkinabé et japonaise,
pour estimer le niveau d'achévement des activités du Projet et en méme temps evaluer de maniere
intégrée le Projet du point de vue des cing critéres d'évaluation (la pertinence, 'efficacité, I'efficience,
les impacts et la durabilité), afin de formuler des recommandations pour les orientations nécessaires a

donner aux activités futures du Projet pour la péricde restante.

1.2 Composition de ’équipe d’évaluation conjointe

(1) Partie japonaise

coopération

KAGEYAMA - Département de 'environnement global, JICA

Evaluation et
analyse

Interpréte 1

Interprete 2

du 25 octobre au 7

Haruo ITO | ICONS Inc.

Kyo OKAWA Japan International Cooperation Center (JICE)

Naok : :
a0ko i Japan [nternational Cooperation Center (JICE)

HIRAMATSU

T

e
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novembre,

du 25 octobre au 7
novembre

du 8 au 19 décembre |

du 6 au 19 décembre

SO JICA . Période d'envoi
Chef de mission ' Yukihiko Directeur Adjoint senior, Département de du 9 au 19 décembre
EJIRI I'environnement global, JICA f
Planification de la | Tadashi . 2" Division de la gestion des ressources en eau, | du 8 au 19 décembre -
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{2} Partie burkinabg

“Ingénieur Géologue Hydraulicien et Hydrogéclogue Enseignant, .
Koffi Séwa da SILVEIRA ; J ) y yeres
. Département Hydraulique

Direction Générale des Etudes et des Statistiques Sectorielles
Moubassiré SIGUE - (DGESS), Ministére de I'Agriculiure, des Ressources Mydrauligue,

de I'Assainissement et de la Sécurité Alimentaire (MARHASAY'

1.3 Durée et calendrier de 1’étude

Pendant la premiére période de la présente étude, une crise sociopolitique s'est produite et I
équipe de la mission a été obligée d'interrompre I'éiude et de rentrer au Japon plus 6t que prévu. Par
consequent, I'étude a été menée en deux phases. Le premier envoi de I' équipe de la mission a duré
pendant 14 jours entre le 25 octobre et le 7 novembre, et le deuxieme envei de ' équipe durait pendant

14 jours entre le 6 et le 19 décembre. (voir Annexe 1)

1.4 Méthodologie de I'Etude
La présente étude d'évaluation finale a é&té réalisée, conformément aux idées de base des

nouvelles «Lignes directrices de la JICA pour |'évaluation des projets (‘1ere version)» et suivant le Cadre

du Projet. Les points concrets de I' élude peuvent étre résumés comme suit :

+ Contenu consistant en vérification des réalisations, vérification du processus de mise en ceuvre,
évaluation par cing critéres et recommandations ;

+  Concernant les realisations, confirmer la mise en place effective des intrants, ainsi que le degre de
réalisation des résultats attendus et objectifs spécifiques du Projet ;

+  Sur le processus de mise en ceuvre, examiner 'état d'exécution des intrants et les problématiques
renconirées sur le plan de la gestion des recherches

+« Par examen du processus de mise en ceuvre, extraire les facteurs contribuant et entravant la
réalisation des résultats de recherches ;

+  Cing critéres d'évaluation sont définis comme suit ;

Le nom du Ministere au moment de fa soumission de la requéte était le Minisiére de I'Agriculture et de FHydraulique (MAH),
mais le remaniement ministériel en 2013 a changé de nom : le Ministére de I'Eau, des Aménagements Hydrauligues et de
I'Assainissement (MEAHA)}. La crise sociopoiitique d'cctobre 2014 I'a conduit a e fusionner de nouveau avec le Ministére de
PAgriculture pour devenir désormais le Ministére de I'Agriculture, des Ressources Hydrauliques, de I'Assainissement et de |a
Sécurité Alimentaire (MARBASA).
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Pertinence - Examiner si les effets attendus du projet (objectifs du projet) répondent aux

} . besoins des bénéficiaires, s'ils s'alignent sur les politiques burkinabé et
~Japonaise ; examiner si la conception du projet est appropriée comme moyen de
: Ia reahsatlon des effets

| Efficacite Exammer la perspective pour la reahsatlon des objecttfs spec:flques du projet, si

! ' la réalisation des résultats attendus contribue & atteindre les objectifs spécifiques
du projet

Efficience Examiner si les intranis contribuent de maniére stre a produire les résuitats de 5

recherches, si le moment, la qualité et la quantité des intrants étaient appropriés

Impact Examiner les effets de répercussion susceptibles d'étre engendrés par la
reahsatlon du pro;et |ncluant les effets qu1 n eialent pas prevus |n|t|alement

chercheurs admlmstranon et entreprlses et autres acteurs burkmabe

¢ Les recommandatloras ont e dedwtes a partir des problemataques rencontrées dans ie
processus de mise en ceuvre et des résultats d'analyse selon les cing critéres d'évaluation.

¢ L'évaluation au niveau des résultats attendus de ce projet a été menée en se basant sur les
indicateurs validés au comite de piotage {(voir Annexe 5). Par ailleurs, quant aux indicateurs de
Fobjectif du Projet, la mission d'évaluation a décidé d'utiliser les indicateurs provisoires pris en

compte lors de 'évaluation a mi-parcours.

1.5 Collecte de données
l.es méthodes de collecte de données et sources d’informations de 'étude d’évaluation finale

seront principalement :

¢ Documents de planification du Projet, tels que PV des discussions, entente de coopération, tude
délaboration du plan détaillé, étude d'évaluation a mi-parcours, efc.

+  Documents relatifs au Projet, tels que rapports annuels d'activités, rapport final, etc.

¢ Collecte d'informations de la part des chercheurs japonais et interviews auprés des chercheurs
burkinabe et des personnes-ressources du Projet

¢+ Visite des familles-pilotes dans les sites d'expérimentation (des villages de Barkoundouba, de
Kologondjesse et de Kamboinsé) accompagnée d'interview avec les paysans. Ainsi, six (6)

meénages ont &té visités.

1.6 Apergu du Projet

(1) Période de la coopération : du 1% mars 2010 au 28 février 2015 (5 ans)

{2) Organismes homologues: Ministéere de ['Agriculiure, des Ressources Hydrauliques, de
IAssainissement et de la Seécurité Alimentaire (MARHASA) et I'Institut International d'Ingénierie de

I'Eau et de 'Environnement (2iE)
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(3) Apercu du Cadre du Projet (&établi en decembre 2009) ;

Objectifs
specifiques du
Projet
1
: 2
Résultats
" attendus
: 3
|
g 4

Le systéme d’approvisionnement en eau potable et d'assainissement (AEPA) qui

. est adapté a la région sahélienne est développe et experimanté sur la base du -

concept « Ne pas mélanger » et « Ne pas collecter », et la préparation de sa -

mise en place est accélérée.

Le systeme d'AEPA qgui est adapte a la zone rurale de la région sahélienne '

(modele rural) est développé.

Dans le systeme d'AEPA qui est adapté a la zone urbaine de la region
sahélienne (modéle urbain), le modéle relatif & des eaux usées est développe.

Les capacités des personnels relatifs a la recherche, au développement, a la

gestion et a la maintenance des systémes durables d'AEPA sont ameliorées.

- pour la mis en place du nouveau systéme d’AEPA, est proposé.

1. Réalisations du Projet

2.1 Réalisation des intrants

Du début du Projet jusqu'au moment de la mise en ceuvre de la présenteétude d'évaluation finale,

les intrants réalisés des parties japonaise et burkinabé sont comme suit. Pour savoir le détail, voir

Annexe 2.

(1) Intrants realiseés par la partie japonaise

Chercheurs et
axperts

Formation au
~ Japon
. Fourniture de
. matériels et
| d'¢quipements

Cofits focaux

Le systeme social, y compris les programmes de recherches et de coopération |

Envoi de 106 missions-chercheurs japonais au fotal couvrant les
domaines : technologies de traitement des excréta, technologies des eaux
- grises, commercialisation du compost, acceptabilité du nouveau systéme,

réutilisation des urines et du compost dans lagriculture, analyse des eaux

_souterraines et technologie des eaux de consommation, et stratégie .

d'introduction du nouveau systeme, ainsi que de 3 coordinateurs

Au total 12 stagiaires burkinabé du MARMHASA et de ZiE ont suivi ta

formation au Japon.

Les matériels, équipéments et OUvrages, tels que [lanalyseur ‘
d'échantilions, l'installation d'expérimentation au site pilote avec différents -

 dispositifs ont été fournis.

" Le montant fotal de 536 725 564 francs CFA (équivalent a 121 millions de

yens)z a é&te débourse en tant que frais d'appui des opérations a '
| étranger jusqu'a la fin septembre 2014.

2

1 FCFA = 0,226 yen (au 14 décembre 2012)
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(2) Intrants réalisés par ia partie burkinabé

Initialement, 12 éhercheurs cié 2|E dht éiéaffectés c'omme homologu.es'du :

Affectation de . . . " . . .
Projet, mais certains ont été mutés ou sont partis au Japon pour continuer

chercheurs les études ef aciuellement 9 chercheurs sont homologues du Projet. _
Dispenibilité l.es locaux de bureau pour le Projet sont assurés au sein de 2iE et du
d'installations - MARHASA.

Couts locaux :
Projet.

2.2 Réalisation des activités

Dans le cadre du Projet, les activités pour atteindre les résuitats attendus (1 - 4) ont &té planifiées.
Elles ont pu étre mises en ceuvre en respectant presque le calendrier malgré les contraintes suivantes :
I'évacuation forcée des ressortissants japonais du territoire burkinabé entre le mois d'avril et le mois de
juillet en 2011, le retard li& & la conclusion du conirat avec les consultants ou les entrepreneurs et a la

fourniture des éguipements.

2.3 Etat d’accomplissement des résultats attendus
Au moment de la mise en ceuvre de |la présente étude d'évaluation finale, I'état

d'accomplissement des résultats attendus qui a été évalué suivant les indicateurs et le moyen de

vérification est le suivant.

2.3.1 Ftat d’accomplissement du résultat attendu 1

Résultat attendu 1 : Le systéme d’AEPA qui est adapté & la zone rurale de la région sahélienne

(modéle rural) est développé.

L'état d'avancement du développement de technologies essentielles est comme suit :

(1) Toilette & compost
A la suite du feed-back de la part des familles pilotes, Ia toilette & compost réalisable au Burkina
Faso a eté développe aprés que des améliorations ont été apportées ;
L'expérimentation de F'utilisation du compost et des urines a éteé effectuée pour la culture expérimentale
aux périmeétres de 2iE au sein du campus a Kamboinsin ;
L'évaluation des risques sanitaires, le systéme d'inactivation des pathogénes dans le compost ont été

proposes.

(2) Unité de traitement des eaux grises
Les améliorations ont été apportées pour : la diminution du toxique inhibiteur dans les eaux grises
par rapport a la croissance de produits agricoles ; Fexpérimentation aux sites pilotes de la culture
maraichére en utilisant tes urines et eaux grises traitées ; la prise de mesures contre le colmatage du

filtre mis en place a 'unité de traitement des eaux grises.
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(3)

Technologie essentielle de potabilisation de 'eau

FBAHS

L'experimentation des performances a éte effectuée pour le systéme de potabilisation de 'eau

{rayon solaire + membrane céramique). Par la suite, les essais de chauffage et ceux du filtre en

ceramique ont eté mis en ceuvre,

Parmi les indicateurs mentionnés ci-dessous, en ce qui concerne « Indicateur 1-1 », un prototype

de la toilette a compost a été réalisé au Japcn au prix de moins de cent (100) euros. Cependant |a

confection de ce prototype n'est pas réalisée au Burkina Faso. En plus, expérimentation de ce

prototype n'est pas encore effectuee chez les familles pilotes.

Par rapport aux indicateurs 1-2, -3 et 1-4, il reste a finaliser I'élaboration des manuels et des

guides d'utilisation, ce qui pourrait étre atteint avant la fin du Projet.

T t
H !

Indicateur Moyen de vérification

Etat d’accomplissement

¢ {1-1) Le colt du . (1-1} une fiche
| matériel de confection : d'estimation du coit de
. du réacteur et de :revient:
! linterface de la toilette | un manuel de
& compost revient a [ construction, d'utilisation
moins de 100 euros. et de maintenance destiné
aux usagers

« e colt du matériel d'un prototype de la
toilette & compost réalisé auv Japon a pu :
revenir & 10 700 yens (environ 80 euros) L

- La confection de ce prototype n'est pas '
réalisée au Burkina Faso. Aussi,
I'expérimentation de ce prototype n'est pas
mis en ceuvre chez lez familles pilotes,

- Les avant-projets en anglais des manuels
d'utilisation et de maintenance ont été
elaborés. |l est prévu de terminer la rédaction
de leur version frangaise avant la fin du
Projet.

{1-2) un manuel de
construction, d’utilisation
et de maintenance destiné
aux usagers

(1.-2) Le colt du
matériel de confection
de l'interface (sol
. douche) et du matériel
de l'unité de traitement
revient a moins de 1560 |
euros

{1-3) Un guide (1-3) le guide d'utiisation
d'utilisation du
compost, des urines et -
des eaux grises

traitées est réalisé

et de l'interface installés chez familles pilotes,
le colit du matériel approvisionné au Burkina
Faso est revenu & 124 euros.

- Les avant-projets des manuels d'utilisation
et de maintenance en francgais ont été
€laborés. lls sont censés étre finalisés avant
[z fin du Projet.

- L'avant-projet du guide d'utilisation du
compost, des urines et des eaux grises en

francais a été élaboré. Il est censé étre
¢ finalise avant Ia fin du Projet.

*(1-4) un manuel
d'utilisation et de
maintenance destiné aux

|
1 usagers

(1-4} Un modéle
definitif de traitement
. de l'eau potable par
!Hiltration sur filtre &
. ceramigue est réalisé

« Un s?gféhﬂé' de filtration a I'aide du filtre

précis et celui qui peut étre confectionné au

. Burkina Faso ont été proposés. _

. - L'avant-projet du manue! d'utilisation et de |

- maintenance en frangais a été élaboré. Il est
| censé étre finalisé avant la fin du Projet.

3 - - . A i
Le colit des matériels pour la supersutructure n'est pas inclu. It n'est pas pris en compte dans l'indicateur car le

prix varie selon la spécification ou la matiere utilisée.
7
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2.3.2  Etat d’accomplissement du résultat attendu 2

Résultat attendu 2 : Dans le systéme d'AEPA qui est adapté & la zone urbaine de la région sahélienns

(modele urbain}, le modeéle relatif & des eaux usées est développé.

Pour ce qui est du modéle urbain, il a &té confime que I'etang algal & haut rendement (HRSAP) en
guise du sysieéme de traitement des eaux, qui collecte des eaux grises urbaines et les réutilise comme
eaux d'irrigation agricole, est efficace.

Comme défini dans l'indicateur 2-1, une installation pilote de I'étang algal & haut rendement pour
collecter et traiter les eaux grises de l'internat {la capacité d'accueil est de 4G personnes) a été réalisée
sur le campus de 2iE a Kamboinsin. Par la suite, I'analyse de la qualite de f'eau ainsi gue
l'expérimentation de la culture maraichére a l'aide des eaux grises traitees ont éié effectuees. Cetlte
installation est valorisée pour les recherches et cours. Quant & Pentretien et a la maintenace
desinstaliations susmentionnees au sein de 2ik. Actuellement, un technicien engagé par le Projet est
charge de l'entretien et de la maintenance. il est nécessaire que le transfert de technologies soit fait
des experts japonais aux agents de 2iE qui sont déja désignés.

Au regard de cette situation, il est supposé que le résultat attendu 2 sera accompli avant la fin du

Projet.

... Indicateur . Moyen de verification Etat d'accomplissement |
- (2-1) Une station de (2-1} Document de réception | - Une installation pilote de I'étang algal \
. traitement des eaux grises | de la station a haut rendement pour coliecter et |
- par étang algal est réalisée traiter les eaux grises a été construite
’ dans le campus de 2iE 4 Kamboinsé.

- Ala fin du Projet, ladite station sera |
S lapropriéte de 2,
 {2-2) Un agent de station (2-2) identification de la - Actuellement, le resposzable de |la %
2iE est capable d'assurer ~ personne et au moins un mois  gestion est un technicien engagé par
l'entretien et la . de formation sur la station le Projet.

maintenance de la station | |+ Le transfert de technologies est

de traitement des eaux nécessaire auprés d'un agent de

grises par étang algala station 2iE en matiére de l'entretien et -

haut rendement de de la maintenance. H sera prévu de le

Kamboinsé. terminer avant la fin du Projet,

. (2-3) Un guide de ~ (2-3) le guide d'utilisation - Le rapport ¢’évaluation des

" réutilisation des eaux . accompagné d’un rapport . éxpérimentions (au laboratoire et sur
grises traitées en d'évaluation des risques . le terrain) a été élabore.

. agriculture estrealisé . sanitaires . L'avant_projet du guide en frangais a

| été elaboré. Il est censé étre finalisé
; avant la fin du Projet.

2.3.3 Etat d’accomplissement du résultat attendu 3

Résultat attendu 3 : Les capacites des perscnnels relatifs & la recherche, au développement, a la

gestion et & la maintenance des systemes durables d'AEPA sont ameliorées.

e
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Concernant l'indicateur 3-1, des artisanis ont été formés par les experts japonais a la confection
des toilettes & composti et des unités de traitement des eaux grises. lIs arrivent & confectionner, réparer
et ameliorer ces élements d'eux-memes, En ouire, pour le transfert de fechnologies aux techniciens
dans ia zone rurale, le Projet a lintention de désigner un ou deux personne(s) par village et de les
former.

Pour ce qui est de l'indicateur 3-2, les usagers du modéle rural des ouvrages d'assainissement
(toilettes a compost et unité de traitement des eaux grises) ont eté formes a l'utilisation et a 'entretien a
travers : trois (3) ateliers organisés et destinés & tout le village ; six {6) formations destinées aux
familles pilotes ; visite sur le terrain des périmetres d'expérimentation au sein du campus de 2iE a
Kamboinsin; un {1) atelier destineé aux familles pilotes a Kamboinsin. L'avant-projet du manuel
d'entretien et de maintenance en anglais a eté aussi elaboré et sa version frangaise est censée étre
préte avant la fin du Projet.

Bien qu'it n'existe pas d'indicateurs relatifs au renforcement des capacités des chercheurs, les
homologues de 2IE reconnaissent que leurs capacités ont été améliorées dans les recherches et le
développement du systéme d’assainissement a travers leur participation au Projet. Ainsi, la formation
au Japon sur [es méthodologies d'analyse, les modes d'emploi des équipements de recherche et le
transfert de technologies dans le domaine de I'assainissement écologique ont regu une bonne
appréciation. En outre, les jeunes chercheurs, y compris les homologues du Projet, font des études au
Japon en s'inscrivant au doctorat (2 docteurs et 3 doctorants) et a partir de la rentrée 2014 a 2015 un
cours du master sur l'assainissement écologique en valorisant des résultats du Projet a été mis en
place au profit de 50 étudiants.

Par conséquent, le résultat attendu 3 sera accompli avant la fin du Projet.

Indicateur | Moyen de vérification | “Etat d'accomplissement o
{3-1} Au moins un (3-1) Au moins un atelier de - Pour le modéle rural, un artisant local -
. artisan local est formé | formation et les coordonées de | qui maitrise bien les ouvrages ;
“alaconceptiondes | T'artisan. | d'assainissement (toilettes & compost et |
toilettes a compost et unité de traitement des eaux grises) a
des unites de , été formé
traitement des eaux .+ A chaque village pilote, un ou deux
grses. . artisant(s) sera/seront form&(s).
(3-2) Les usagers (3-2) Au moins un atelier de + Organisation d'ateliers destiné a tout fe
sont formés pour formation par site pilote et un - village : 3 fois
Fusage et la guide de maintenance - - Formation aupreés des familles pilotes :
maintenance des 6 fois
| ouvrages - Visite du périmétre pour
d'assainissement Pexpérimentation & Kamboinsé et atelier
(toilettes a compost et organise destiné aux familles pilotes : 1
unité dg traitement des e
eaux grises) - L'avant-projet du manuei d’entretien et |
: de maintenance en frangais a été

: élabore. |1 est censé éire finalise avant la
 fin du Projet.

e
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2.3.4 Etat d’accomplissement du résultat attendu 4

Résultat attendu 4 : Le systéme social, y compris les programmes de recherche et de

coopération pour la mise en place du nouveau systéme d’AEPA, est proposé.

Concernant l'indicateur 4-1, grace a la capitalisation des 5 années de recherches, nombreuses
publications scientifiques conjointes et communications aux congrés ont été mises en ceuvre, comme
décrit dans le tableau ci-dessous. Cela montre I'amélioration des capacités de 2iE a travers le Projet.

Pour ce qui est de l'indicateur 4-2, en prenant en compte la quantité d'eau consommeée et la
methode culturale dans le milieu rural, les simulations relatives a 'augmentation de revenu et au
microcrédit sont en cours dans I'hypothése ol un modéle d’affaires du « modéle rural » serait introduit,
Par ailleurs, le modéle d'affaires dans le milieu semi-urbain pourrait étre proposé avant la fin du Projet.
Cependant, le Projet n'est pas encore arrivé & Tlidentification et la disposition de l'organisme
d'accompagnement ; la consiruction de la chaine de valeur ; la concrétisation du modéle d'affaires.

Par conséquent, le résuitat attendu a été presque atteint,

Indicateur ... Moyendeverification _~  Etatd'accomplissement
{4-1) La capitalisation (4-1) - un rapport final ; - Le rapport final a été déposé.
des 5 années de : - un atelier de restitution, les - Co-publication par les chercheurs de
recherche est effectuée. ' publications d'articles (revue a2 ' 2ig st de Ia partie japonaise : 11 (y
| facteur d’impact) des - compris 4 articles dans les jounaux avec
cherch_eurs de 2iE et de  facteur d'impact)
Hokkaido ; o - Communications orales aux
N les commumcation's conférences internationales : 32
internationales de 2IiE et de - Organisation de symposiums
Hokkaido ; infernationaux : 3 fois (y compris
- les echanges de chercheurs, o y P
de doctorants et d'étudiants P ost-syrr?pos.ium), . .
s e Organt;atlon d'ateliers : 4 fqls ‘
- Formation en doctorat a I'Universite de
5 . Hokkaido : 2 docteurs et 3 doctorants
.+ Co-encadrement de 2 étudiants en
doctorat & ZiE par les enseignants de
I'Universite de Hokkaido et de 2iE.
Co-encadrement d’étudiants en
bachelor et master a 2iE par les
chercheurs de 2iE ef de I'Université de
Hokkaido : 16 {en 2012), 12 (en 2013),
7 (en 2014)
+ Formation de jeunes chercheurs de
2iE 4 'universite de Hokkaido : 2 {en ;
[ 2010), 2 (en 2011), 1 (en 2012) et 1 (en
, R0
(4-2) un modéle - {4-2) 1 rapport final incluant une | - Un modéle d'affaires innovant relatif
économigue innovant - simulation du modele * Fassainissement en milieu rural a éte
relatif & l'assainissement . proposé.
enmilieu ruralet .+ Un modéle pour le milieu péri-urbain
peri-urbain estpropes¢ - seraproposé avanta fin du Projet

10
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2.4 Etat d’accomplissement de 'objectif du Projet

Objectif du Projet ; Le systéme d’AEPA qui est adapté & la région sahélienne est développé et

experimente sur la base du concept « Ne pas mélanger» et « Ne pas collecter », et Ia

préparation de sa mise en place est accélérée.

Concernant les indicateurs 1 et 2, les avant-projets du tableau comparatif des performances du
systeme développé par rapport au systéme conventionnel d'AEPA, du manuel et du document de
proposition a adresser au gouvernament du Burkina Faso sur l'introduction du systéme développé ont
ete achevés. s sont censes éire préts avant la fin du Projet.

Pour ce qui est de lindicateur 3, quatre (4) articltes ont éte publiés dans les revues avec facteur
d'impact dont 'auteur principale est un chercheur de 2iE sont publiés.

Quant & lindicateur 4, « état de gestion du fonctionnement de l'installation pilote au niveau des
villages », toutes les familles pilotes {au nombre total de six (6)) ont été visitées dans le cadre de cette
étude. Cette derniére a monire que : ta plupart des toilettes & composte est tombée en panne et
abandonnée ; le filtre de F'unité de traitement des eaux grises n'est pas bien nettoyé, si bien que les
eaux grises non traitées sont déversées dans le sol. Cet état est lié d'une part au manque de:
résistance des ouvrages, de structure pour faciliter la maintenance ; de systéme de suivi, et d’autre
part aux considerations saocio-culturelles et religieuses lié a I'acceptabilité et a I'utilisation de compost,
fécémais aussi fe concept sur la production agricole et Pacceptabilité en vue de l'utilisation des
compost, fécés et urines.

Par conséquent, vu qu'il reste des problématiques concernant 'état de gestion du fonctionnement

de l'installation pilote, une partie de {'objectif n'a pas été accomplie.

Indicateur 1. Tableau comparatif des performances du systéme développé par rapport au systéme

cenventionnel d’AEPA. ainsi que le manuel pour son application (relatant les informations. telles que

caractéristiques, conditions environnementales, démarches de maintenance, colis requis, ete.)

Concernant le tableau comparatif des performances et fe manuel, leurs avant-projets ont &té

acheves pour l'instant en langue japonaise.

Indicateur 2 : Document de proposition 4 adresser au gouvernement du Burkina Faso sur 'introduction

du systéme développé

Le modéle rural (valorisation des féces, urines et eaux grises+iechnologies agricoles) et le modéle
urbain (collecte des eaux grises + réutilisation) ont été proposés. Les manuels et le rapport final seront

déposés au gouvernement burkinabe,

Indicateur 3 : Etat de publication d'articles par des chercheurs de 2iE dans les revues scientifiques

ayanti des facteurs d'impact

Au nombre total de quatre (4) articles dont Yauteur principal est un chercheur de 2iE ont été

publiés dans les revues scientifiques ayant des facteurs d’'impact (y compris « in press »).

e
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1. D. Sangare, M. Sou/Dakoure, N. Hijikata, R. Lahmar, H. Yacouba, L. Coulibaly & N.Funamizu
(2014) Tollet compost and human urine used in agriculture:fertilizer value assessment and effect
on cultivated soil properties, Environmental Technology, doi=10.1080/09593330.2014.984774

2. Sossou SK, Sou/Dakeure M, Hijikata N, Quenum A, Maiga AH, Funamizu N (2014) Removal and
Deactivation of Intestinal Parasites in Aerobic Mesacphilic Composting Reactor for Urine Diverting
Composting Toilet. Composting Science and Utilization. DOL:10.1080/1065657X.2014.938873.

3. Maiga, Y, Moyenga D, Nikiema BC, Ushijima K, Maiga AH, Funamizu N (2014} Designing slanted
soil system for greywater treatment for irrigation purposes in rural area of arid regions,
Environmental Technology, doi=10.1080/09593330.2014.929180

4. Sossou SK, Hijikata N, Sou M, Tezuka R, Maiga AH, Funamizu N (2014) Inactivation mechanisms
of pathogenic bacteria in several matrixes during the composting process in a composting toilet,
Environmental Technology, 35(6), 674-680, DOI:10.1080/09593330.2013.841268

Indicateur 4 : Etat de gestion du fonctionnement de l'installation pilote au niveau des viflages

Letude a été menée auprés des six (6) familles pilotes qui se trouvent dans ies trois villages

differents. Par conséquent, comme indiqué dans le tableau ci-dessous, il a été confirmeé que:

beaucoup de toilettes a composte sont tombées en panne et abandonnées ; fe fillre de F'unité de

traitement des eaux grises n'est pas netloyé et colmaté, si bien que les saux grises sont déverseées

dans le scl environnant.

Par ailleurs, il a été confirmé que certaines familles qui exploitent I'unité de traitement des eaux

grises utilisent les eaux traitées et les urines pour fa culture de mais, de gombo, d'aubergine et pour la

plantation d'eucalyptus, ce qui respecte les consignes données par les chercheurs.

Villages pilotes

Toilettes & compost

Unité de traitement
des eaux grises

Nombre
de
toileties
installees®

Nombre
de
toilettes
utilisées

Nombre
d'unités
installées

Nombre
d'unités
utilisées

Remarque

Kologondjesse

- Panne du reéacteur de la toilette a
compost

- Colmatage du filtre de Funité de
traitement des eaux grises

Barkoundcuba

+ Panne du réacteur de la toilette a
compost, manque de pieces au niveau
du frein, détérioration a cause du fait
que e compost n'est pas enlevé

- Colmatage du filtre de 'unité de
traitement des eaux grises, casse de
tuyaux

Kamboinsin

- Panne du reacteur de la toilette a
compost

- Colmatage du filtre de l'unité de
traitement des eaux grises

* Certaines familles pilotes ont deux (2) toilettes & compost, si bien que le nombre total de toilettes est de huit (8).
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Processus de mise en ceuvre
Etat d’avancement des activités

Concernant I'expérimentation de !a réutilisation du compost au niveau des familles pilotes en
milieu rural, selon la proposition du MARHASA qui accorde de limportance a la sécurité
alimentaire, l'accent a été mis sur le développement de la technologie pour tinactivation de
micro-organismes pathogénes. C'est ainsi que la décision a été prise pour gue 'expérimentation
se limite aux perimétres au sein de 2iE.

Quant au modéle urbain, L'évacuation des ressortissants japonais due a la détérioration de l'ordre
public entre le mois d'avril et le mois de juillet en 2011 et au retard enregisiré dans la conclusion
du contrat avec les consultants et entrepreneurs locaux et dans [I'approvisionnement en
equipements 2 engendré un retard dans la construction de linstallation et la réalisation de
lexpérimentation au site pilote du modele urbain. Cependant gréce a des efforts des parties

prenantes, & present, le Projet avance presque comme programme.

2.5.2 Communication et gestion

*

2.6

Aur démarrage du Projet, le plan d'activités a deployer sur le terrain des chercheurs japonais et les
termes de reference (TDR) des experts a court terme n’étaient pas suffisamfnent partagés avec
2iE et la coordination avec les homologues présentait des difficultés. Cependant a situation s'est
bien améliorée. Par contre, le départ du sociologue recrute et formé a 2ik pour faire ses études
a 'Université de Hokkaido a été décide soudainement, ce qui a exercé certaines influences sur les
activités du Projet.

A cause de la mutation ou de la poursuite des études d'une partie des homologues, le Projet a mis
beaucoup de temps pour les remplacer. Ainsi, une charge plus importante a été confiée aux autres
homologues, ce qui a entrainéquelques difficultes dans la gestion du Projet. Cependant, méme
dans une telle situation, le Projet a avancé presque comme programmé grace a la coopération

entre 2iE et [a partie japonaise.

Perspectives d’étude en vue de 'implantation sociale future

Cencernant les technologies essentielles développées par le Projet, la contribution continuelle de

la partie burkinabé pour I'implantation sociale est espérée pour les eléments suivants :

(1) Toilette & compost

*

Pour I'implantation socizale, les éléments suivants seront demandeés : la compréhension des
intenticns des agriculteurs & la suite d'une étude sociale détaillée ; I'établissement de la chaine
d'approvisionnement en prenant en compte la conception pour la production en masse, le matériel,
la méthode de productoin, Porganisasion pour la production, Ia livraison, le service aprés-vente, le

systeme d'approvisionnement de piéces détachees.

13
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(2)

L'efficacité du compost pour la production agricole a été déja prouvée aux périmétres
d'expérimentation de 2iE. H reste a évaluer 'impact sur les risques sanitaires pour la mise en
pratique de [ulilisation du compost. Cependant, pour cette expérimentation, une étude
epidémiologique sera nécessaire avec plus grand nombre d’echantilons.

En se basant sur les résultats d'expérimentation de la culture maraichére en utilisant les urines et
e compost chez les familles pilotes ou sont installées les toileties a compost, il est nécessaire de

poursuivre la formation par les experts locaux auprés des agriculteurs.

Unite de traitement des eaux grises

Afin de permettre l'utilisation du systéme d'irrigation sans restriction, il sera nécessaire
d'augmenter le rendement pour éliminer des pathogénes de funité de iraitement des eaux grises.
La réduction du colt et 'amélioration pour faciliter la maintenance seront nécessaires.

Etant donné que les besoins en eau d'irrigation différent selon la saison, il faudra optimiser la
capacité des réservoirs en prenant en compte le systéme de culture sur place.

Pour lutter contre les larves de moustique, il faudra développer une mesure & prendre pius

appropriée.

{3} Technologie essentielle pour la potabilisation de 'eau

*

4

*

Pour la mise en application du systéme de potabilisation de I'eau (rayen sclaire + membrane
céramique) développé au Japon, les éléments suivants seront demandes : la compréhension des
intentions des agriculteurs; I'établissement de la chaine d'approvisionnement en prenant en
compte Forganisasion pour la production en masse, le matériel, la méthode de productoin,

l'organisation pour la production, la livraison, eifc.

Modéle urbain du systéme de traitement des eaux grises

Quant a la mise en application du modéle urbain, il est suppoé que l'introduction du systéme
précité serait effectué d'une fagon conventionneile a I'initiative du gouvernement du Burkina Faso.
Cependant, vu l'état financier du pays, la priorite serait peu élevée. C'est pourquoi il est
nécessaire de faire prendre conscience aux personnes clefs du gouvernement du Burkina Faso
de l'idée de "la gestion intégrée de I'eau pour la production alimentaire visant la réutilisation des

eaux grises pour les activités agricoles”, proposée par le Projet.

3. Résultats de I’évaluation par cinqg critéres

3.1

Pertinence

Le Projet correspond aux politigues de développement du Burkina Faso et aux besocins de 2iE,

organisme exécutlif du Projet, mais & présent il ne fait plus partie des secteurs prioritaires de la

cogpéraiion japonaise a I'égard du Burkina Faso et la pertinence est jugée quasiment élevée

14
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+  Le gouvernement burkinabé a élaboré en décembre 2010 la « Stratégie de Croissance Accélérée
et de Développement Durable (SCADD) 2011-2015» dans laquelle il cite le secteur
d'Approvisionnement en Eau Potable et d'Assainissement (AEPA) comme une des priorités et il
affiche son engagement dans I'emélioration du cadre de vie des pauvres, y compris I'amélioration
de l'approvisiocnnement en eau potable saiubre. En ouire, en décembre 2006, le gouvernement
burkinabé a élaboré le « Programme National d'Approvisicnnement en Eau Potable et
d’Assainissement a 'horizon 2015 » (PN-AEPA 2015), fondé sur le CSLP, et il s'est fixé un objectif
de réduire de moitié d'ici 2015 la proporticn de fa population qui n'a pas accés, de fagon durable, &
un approvisionnement en eau poiable salubre et & des services adéquats d'assainissement en
2005.

+  Au moment du lancement du Projet, le gouvernement japonais et la JICA a classé ce projet dans
le secteur "eau et assainissement” qui constituait un des secteurs prioritaires de la coopération
japonaise A I'égard du Burkina Faso. Cependant, depuis I'année 2012, il ne fait plus partie des
secteurs prioritaires de la coopération japonaise au niveau du Burkina Faso.

+  2iE, organisme d'exécution du Projet, est une institution de recherche dans le domaine de I'eau et
de l'assainissement. Un cours en assainissemeni écologique est intégré en bachelor 3 en
assainissement a ZiE a partir de la rentrée 2014. Les résultats de recherches du Projet y sont mis
en valeur. Ainsi, I'objectif du Projet est conforme aux besoins de ZiE, des homologues-chercheurs
du Projet et des étudiants.

+ Le présent Projet est congu pour developper, apres avoir mis en paralléle le modéle urbain
(installation du type concentré) et le modéle rural (installation du type dispersé), les technologies
essentielles nécessaires a chaque modéle et procéder & I'expérimentation au site pilote sur le
terrain. Par conséquent, il contient des composantes de I'étude sociale et tient compte de la
faisabilité au niveau économique, et sa conception tient compte de P'aspect de l'implantation

sociale.

3.2 Efficacité

Etant donné que ['objectif du Projet et les résultats attendus sont presque accomplis, I'éfficacité

est jugée quasiment élevée,
+ En ce qui concerne l'état d'accomplissement des resultats attendus, les indicateurs relatifs aux

éléments suivants ne sont pas encore atteints ; [z confection de la toilette a compost dont le prix
du matériel est inférieur 2 100 euros ; I'expérimention de ladite ioilette ; I'élaboration du modele
d'affaires du modeéle péri-urbain. En outre, a propos de I'objectif du Projet, quelques problémes ont
été relevés relatifs a la gestion du fonctionnement de linstallation pilote qui s'inscrit dans
lindicateur 4. Cependant les autres indicateurs sont censés étre atteints avant la fin du Projet.

+ Le resultat du développement de la technologie essentielle par I'atieinte des résultats attendus 1
et 2 (le modéle rural et le modéle urbain) est maintenu par le résultat attendu 3 (Pamélioration les

capacités des personnels relatifs a la recherche, au developpement, a la gestion et a la

W ¢
A5-17 g}

15



FHBHHS

maintenance des systémes durables d'AEPA). Ensuite, par la mise en ceuvre du résyltat attendu 4
(la proposition du modéle social), Ia preparation pour lintroduction du systeme (Fobjectif du Projet)
est jugée accélérées. Comme mentionné dans "2.6 Problématiques & résoudre en vue de
limplantation sociale future", il reste encore des problématiques & résoudre pour Fintroduction
réelle du systéme. Cependant il est évident que l'accomplissement de chaque résuitat attendu
contribue a celui de 'objectif du Projet.

¢ Quant & la formation de jeunes chercheurs, 'aménagement de I'environnement de recherches et
la capitalisation des recherches, le Projet a fait de l'effet. Presque tous les homelogues ont releve
que I'amélioration de leur capacité d’exécution de leurs recherches et la formation pour un plan de

carriére en tant que chercheurs ont éte promues,

3.3 Efficience
Compte tenu de I'état d’exécution et de la valorisation des intrants, I'efficience est jugée movenne,

*  Llastation d'expérimentation pour le modéle urbain a été construite au sein du campus de 2iE a
Kamboise. Elle est valorisee pour les recherches et cours d'une facon efficace.

+ lLa formation au Japon visant comme cible les chercheurs de 2iE constitue une occasion
précieuse pour comprendre les technologies essentielles développeées par les chercheurs de la
partie japonaise. En outre, la participation a des conférences internationales offre une occasion de
maotiver les chercheurs de 2iF et de leur faire cuvrir de nouveaux horizons.

¢« Concernant les toilettes a compost, les pannes sont récurrentes et la plupart des toilettes
installées chez les familles-pilotes ont été [aissées sans étre dépannées. Ces intrants ne peuvent
pas étre jugés bien exploités.

¢ Concernant le systéme de potabilisation de Feau (rayon solaire + membrane céramigue)
développé par les chercheurs japonais, ses performances ont été expérimentées sur place. Le
manel a été préparé par la suite. Cependant, ni le transfert de technologies aux homologues de
2iE qui travaillent dans ce domaine, ni la fourniture dudit systéme n'a été réalisé. Ainsi, il est
difficile de poursuivre les activités pour l'implantation sociale de cette technologie essentielle.
C'est pourquoi il reste certaines problematiques dans I'utilisation efficiente des intrants,

+ Laplupart des équipements fournis dans le cadre du Projet sont valorisés avec efficience, mais il
s'est confirmé que certains équipements comme analyseur CN ne sont pas suffisamment
exploités & cause du retard dans 'approvisionnement en gaz.

3.4 Impact
Des effets positifs relatifs aux recherches et a la formation du personne! ont été confirmeés,

Cependant, 8 propos de l'implantation sociale gui est considéré comme importante dans le cadre du

SATREPS. ce projet est a caractére académique ef de recherches. Il a permis de développer des

technologies _au stade pilote. Ces technologies ay _moment de I'évaluation finale ne sont pas

vulgarisables. Par conséquent. Iimpact est [ugé movyen.
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+ En valorisant des resultats du Projet, ZiE a intégré dans son cursus de bachelor un cours
d'asszinissement écologique. Il offre des cours mettant 4 profit le modéle rural et ie modele urbain.

+ La conférence internationale (Africa Water) tenue en 2014 a QOuagadougou, la capitale, a
consacré une session présentant le contenu du Projet, ce qui montre le renforcement fonctionnel
de 2iE. La promotion de la rédaction d'articles des homologues et de leur participation a des
congrés internationaux et 'augmentation de contacts avec le monde scientifique international ont
amelioré leur engagement aux recherches et leurs capacités d’exécution des recherches.

+  Pour limplantation sociale future du modéle rural, des problématiques a résoudre sont
signalées concernant : la confirmation des intentions des agriculteurs par rapport a la toilette a
compost ; I'établissement de la chaine d’approvisionnement ; la mise en ceuvre d'une évaluation
des risques sanitaires du compost; I'élimination de pathogénes de l'unite de traitement; la
confirmation des intentions des agriculteurs par rapport a I'unité de traitement des eaux grises ;
'amélioration pour faciliter la maintenance ; la confirmation des intentions des agricultéurs par
rapport au systéme de potabilisation de 'eau {rayon solaire + membrane céramique).

+ Concerpant le medele urbain, il est supposé que lintroduction sera réalisée par l'initiative du
gouvernement burkinabe, C'est pourquoi le partage des effets du Projet a été fait a travers
lorganisation des sessions du comité de pilotage ol sont invitées les personnes clefs du
gouvernement, et la participation & des conférences internationales, etc. Cependant pour
implantation sociale future, il faudra s’adresser aux autorités concernées et a I'Office Nationale
de I'Eau et de I'Assainissement {ONEA) qui est chargé de construction et d'entretien des

systémes d'adduction et d'égout d'eau.

3.5 Durabilité

En vue de 'implantation sociale, il reste certaines problématigues comme : 'amélioration de la

technologie essentielle et la concrétisation du modéle d'affaires sous 'aspect technigue : la disposition

du budaget sous I'aspect financier. Par consequent. la durabilité est jugée moyenne.

+  Au niveau politique, la préparation du « PN-AEP 2030» et du « PN-AEUE 2030» est en cours. Ces
derniers contiennent de nouveaux thémes comme la reduction de la pauvrete et les mesures
contre le réchauffement climatique en guise de la version revue du « PN-AEPA 2015 » qui est e
programme national du gouvernement burkinabé. Etant donné que la nouvelle version suit
l'orientation du « PN-AEPA 2015 », le maintien de la politiqgue de déveiloppement dans le domaine
d’AEPA est supposé. Les effets du Projet ont été partagés au niveau de décideurs politiques tels
que la Ministre du MARHASA, [e Directeur Général de I'eau et de I'assainissement, le Direcetur
des ressources en eau, etc. Mais la concrétisation de la modalité d'intégration de ces effets dans
les politiques est une problématique & résoudre.

+  Au niveau technigue, ia possibilité selon laquelle les homologues de 2iE continuent les recherches,
le développement et F'amélicration des technologies essentielles aprés la fin du Projet est élevée,

D’autre part, en vue de l'implantation sociale future, le transfert de technologies sera demandé
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dans la concrétisation des éléments suivants : amélioration de la {oileite 24 compost et de l'unité de
traitement des eaux grises ; identification d'institution de financement ; établissement de la chaine
de valeur, etc.

+  Au niveau organisationnel, comme le Projet a eté meneé principalement par les jeunes chercheurs
de 2ik, la possibilite selon laquelle des activités continuent avec eux comme acteurs principaux
est élevée.

+ Au niveau financier, sur le plan budgeétaire, la partie japonaise prend en charge tous les frais des
activités des homologues et des achals de réactifs nécessaires a 'expérimentation. La continuité
des activités aprés le Projet exige le budget pour couvrir ces frais. Dans cette situation, dans la
cadre du "Asia-Africa Science Platform Program (programme de mise en place du plate-forme
scientifique en Asie/Afrique) " financé par Japan Society for the Promotion of Science (JSPS:
Societeé Japonaise pour la Promotion des Sciences), un budget pourrait étre disponible pour une
partie de recherches a partir de I'année 2014, pendant trois (3) ans. En outre, étant donné que
d'autres financement pourrait étre assuré si la propostion de projet est déposé et validé, i est

prévu de répondre a des appels a projet. par 2ik.

4, Conlusion

Il s'est confirmé que le présent Projet a fait de P'effet dans le domaine de la formation de jeunes
chercheurs, 'ameénagement de l'environnement de recherches et la capitalisation des recherches &
travers le développement des technologies essentielles & 2iE. Dans I'ensemble les activités étaient en
honne voie, st bien que les indicateurs definis seront presque atteints avant la fin du Projet. Cependant,
puisqu'il reste encore des points a améliorer en vue de 'implantation sociale, la contribution de la partie
burkinabé sera attendue. Concernant les cing critéres d'évaluation, d’'une part la pertinence et
I'efficacité sont jugées “quasiment élevees” et, d'autre part, l'efficience, I'impact et la durabilité scnt

juges "moyens”,

5. Recommandations

Recommandations avant la fin du Proiet

(1) Achévement des activités du Projet
Les activités restantes devront étre mises en ceuvre : l'installation du modele amélioré de toilette &

compost; la finalisation et le partage des manuels, des rapporis, etc.

(2) Etablisement du systéme de 'entretien et de la maintenance du modéle rural

Pour le modele amélioré de toilette & compost, le transfert de technologies aux artisans locaux
sélectionnés et Ja distribution des manuels devront étre effectués.

Par ailleurs, aprés avoir expliqué aux familles pilotes gque les frais de réparation seront pris en

charge par elles-mémes aprés la fin du Projet, il faudra vérifier si elles souhaitent continuer 3 utiliser les
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ouvrages, Dans te cas ol elles ne voudraient pas, il faudra prendre des mesures afin d’enlever les

ouvrages.

(3) FEtablissement du systéme d'entretien et de maintenance du modéle urbain
Pour e modéie urbain, e trasnfert de technologies devra étre assuré au responsable de 'entretien
et de la maintenance de ZiE. En plus, 2iE prendra des mesures budgétaires pour couvrir les frais de

I'entretien et de ia maintenance du modéle urbain qui surgiront aprés la fin du Projet.

Recommandations aprés Ia fin du Projet

(1) Poursuite des recherches en vue de l'impfantation sociale des technologies essentielles

En vue de la réalisation de 'implantation sociale, comme mentionné dans "2.6 Problématiques a
résoudre en vue de limplantation sociale future®, 'amélioration des problematiques restants des
technologies essentielles devra se poursuivre. La concrétisation du modéle d'affaires telle que
Identification et la disposition de l'organisme d'accompagnement, la construction de la chaine de
valeurs, 'estimation des colts de l'introduction des technologies essentielles, y compris le colt de leur

installation sera promue.

(2) Concreétisation du modele d'affaires

A la suite de la mise en ceuvre d'une étude sociale, il est nécessaire de promouvoir la
concrétisation du modéle d’affaires en prenant en compie : la confirmation de la situation de vie et des
intentions des agriculteurs ; la confirmation du prix plafond d'achat pour les agriculteurs ; 'dentification
et la dispcsition de lorganisme d'accompagnement; la construction de la chaine de valeurs;
lestimation des coiits de lintroduction des technologies essentielles, y compris le colt de leur

installation, etc.

(3} Poursuite du plaidoyer auprés du gouvernement

Pour que les expériences et les technologies essentielles accumulées dans le Projet scient
reflétées dans les politiques et programmes nationaux, les démarches auprés de décideurs politiques,
en commencant par le gouvernement burkinabg, au moyen de conférences internationales et de
présentations de rapports devrontétre poursuivies. Particuliérement, pour Fimplantation scciale du
modéle urbain, il faudra faire prendre conscience aux personnes clefs du gouvernement burkinabe de
I'efficacité du Projet a travers l'échange d'opinions, & commencer par l'organisation réguliere de

réunions.
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Annexe:1 Itinéraire de I'étude d’évaluation

1 &tude

M. Ito, Consultant d'Evaluation / Mme Okawa, Interpréte

9h00 Réunion avec le bureau JICA

16h30 Interview de Mme. Sou

27-Oct 10h00 Réunion avec le membre d'évaluation de la DGESS/MARHASA

8h30 Interview de Mr. Kumagai

16h50 Interview de M. Sossou

28-Oct 15h00 Visite de courtoisie au Directeur de la DGRE/MARHASA

Interview d'homologues du 2iE
9h00 M. Sangare

29-Oct 10h30 Mme. Bologo

15h00 M. Sawadogo

16h30 Mme. Hamidatu

30-Oct | Analyse

31-Oct Analyse

3-N0Av Ar;éiysé

15h40 Visite de sites

-Visite de familles-pilotes & Kamboinsé

4-Nov -Visite de l'installation de traitement des eaux grises & Kamboinsé

Interview d'homologues du 2iE

9h M. Konate

F0h30 M. Amadou

11h40 Visite des laboratoires avec des homologues du 2iE
12h Réunion interne parmi les membres de la mission
Visite de courtoisie

15h30 Directrice Générale de la DGAEUE/MARHASA
Quagadongou—

5-Nov

6-Nov —Paris—

7-Nov ~+Narita

2¢ Etude

Consultant 'Evaluation (M. Ifo),

Interpréte (Mme Hiramatsu) LRSS

Siege JICA Kageyama

Pr Funamizu

9h00 Réunion avec le burean JICA
10h00Réunion avec le membre
d'évaluation de la DGESS/

8-Dec | MARHASA

10h30 Réunion avec Mme Sou
17h30 Visite de techniciens locaux
de compost toilettes

Interview d'homologues du 2iE
9h30 M. Sossou
10h30 M, Sawadogo

15h00 Discussion sur le rapport s s

Tokyo—Paris—Ouaga

9-Dec e . Abeba 20h20 dougou
d'évaluation avec Mme Sou et
d'évaluation des membres de (et ) it
DGESS/ MARHASA et 2iE
18h00 M. Konate
20
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10-Dec

8h30 Réunion avec le
8h30 Réunion avec le bureau JICA | Addis Abeba 9h50 bureau JICA

9h00 Visite de familles-pilotes & (ET937) Sh00 Visite de
Korgonjesse village et ~Ouagadougou familles-pilotes &
Barkoundouba village [4h25 Korgonjesse village et

Barkoundouba village

14h00 Visite de familles-pilotes & Korgonjesse village et Barkoundouba village

Réunion:inferne

12-Dec

9h00 Rencontre avec Pro. Funamizu (Réunion sur Skype)
10h00 Visite de l'installation de traitement des eaux grises 4 Kamboinsé et les
familles-pilotes & Kamboinsé
15h30 Visite de courtoisie au Directeur de DGESS
17h30 Visite de courtoisie Dr.Maiga, 2iE

FBAHS

7h30 Visite de courtoisie au Directeur de DGAEUE
15-Dec 10h00 Réunion avec le membre d'évaluation de la DGESS/ MARHASA
14h30 Réunion avec Pro.Funamizu et Dr.Sou
16h00 Visite de courtoisie au SG de MARHASA
16-Dec | 9h00 Comité de pilotage du projet 23h55
Ouagadougou—
12h00Signature du PV
17-Dec | 15h30Compte-randu a I'Ambassade du Japon —Paris—
17h00Compte-randu au bureau JICA
23h55 Ouagadougou(AF535)
18-Dec | —Paris— — Sapporo
19-Dec | —Tokyo

21
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Annexe 2 : Principaux interlocuteurs

1. Ministére de 'Agriculture, des Ressources Hydraulique, de I’ Assainissement et de la Sécurité Alimentaire

(MARHASA)

M. Alassoun SORI

Directeur, Direction de I'Approvisionnement en Eau Potable,
DGRE, (MARHASA)

Mme. Joséphine Amedée
OUEDRAOGG/BARO

Directrice Générale, Direction Générale de I'Assainissement
des Eaux Usées et Excreta, DGAEUE (MARHASA)

M. Oumarou LANKOANDE

Directeur Générale, Direction Générale des Etudes et des
Statistique Sectorieiles, DGESS (MARHASA)

M. Souleymane PARE

Directeur de la Coordination des Projets et Programimes,
DGESS (MARHASA)

Mme Emma PALM/LOWELENGRE

Chargée d’études/ Secrétariat Général (MARHASA)

M. Alassoun SORI

Directeru de I'approvisionnement en eau potable de la
Directiondes Ressources en Eau, DGRE (MARHASA)

2. 2iE

Pr Amadou Hama MAIGA Directeur Général

Pr Harouna KARAMBIRI Directeur de I’Ecole Doctorale

Dr Mariam DAKOURE SOU Enseignante-Chercheur en assainissement et valorisation
déchets

Br Yacouba KONATE Enseignant chercheur, Responsable pédagogique, Master

d'ingénierie Eau-Assainissement, Master spécialisé WASH
humanitaire (Eau, Assainissement en situation d'urgence)

M. Seyram SOSSQU

Ingénieur de recherche (Eau et assainissement)

Dr Maimouna BOLOGO TRAORE

Enseignante-Chercheure en sociologie rurale

M. Hama Amadou

Ingénieur de recherche (Eau et assainissement)

M. Boukary SAWADOGO

Ingénieur de recherche, Centre Commun de Recherche Eau et
Climat

M. Drissa SANGARE

Doctorant en Génie de I'Environnement (Assainissement
Productif)

Mme Hamidatu DARIMANI

Ph.D Fellow

3. Bureau JICA

Hiromichi MORISHITA

Représentant Résident

Aya OKADA

Adjointe au Représentant Résident

Cheik Assane Moctar GANSORE

Chargé de Programme Infrastructure/Gouvernance, Eau et
Assainissement Santé
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Annexe 3 :

1. Intrants mis en place par la partie japonaise

FBAHS

(1) Envoi de chercheurs
. Nom d'expert e L
| 1TO Ryusei 2010/03/03 2010/03/15 Technoi(?gles cEe' traitement Participation a I’atelier, étude sur le terrain
des excréta excréta
2 II;U]\sz\l\/'IIZU 2010/03/07 2010/03/17 Technol.cgg:es d(? traitement | Participation a ’atelier, discussions sur les
aoyuki des excréta excréta recherches
3 TAKA_HASHI 2010/03/07 2010/03/14 Te:chnologles des eaux Participation & I’atelier, discussions sur les
Masahiro grises recherches
4 MIYAMOTO 2010/03/07 2010/03/16 Commercialisation du Participation 4 'atelier, discussions sur les
Avako compost recherches
5 HAKQYAMA 2010/03/08 2010/03/22 Acctaptabtilte du nouveau Participation & ["atelier, discussions sur les
Fumiko systéme recherches
6 NABESHIMA 2010/03/08 2010/04/03 Accseptablhte du nouveau Participation a "atelier, discussions sur les
Takako systéme recherches
7 FUNAM]ZU 2010/07/06 2010/07/12 Technolo,gles e Discussions sur les recherches
Naoyuki des excréta
Participation a l'atelier, & la réunion du comité
3 HlJIKATA 2010/09/04 2010/09/25 Réutilisation d?s urines et s‘czentlﬁqu.e, ,dlscyssmns -sur les rejcherc‘hes,‘
Nowaki compost dans Iagriculture | étude pour sélection de sites, participation a la
conférence de Paris
Technologies de traitement Participation a l'atelier, discussions sur les
9 | USHIIMA Ken 2010/09/05 2010/09/25 d 8 recherches, €tude pour sélection de sites,
es excréta s , ;
participation & la conférence de Paris
e Participation a I'atelier, discussions sur les
10 DS S 2010/09/05 2010/09/25 Acc§ptablllte COTE recherches, étude pour sélection de sites,
Takako systéie R ; .
patrticipation a la conférence de Paris
e Participation a l'atelier, discussions sur les
11 HAK,OYAMA 2010/09/05 2010/09/28 Accgptab;hte CLIBIREET recherches, étude pour sélection de sites,
Fumiko systeme ey 1 : .
participation a la conférence de Paris
e Participation 4 l'atelier, discussions sur les
12 DSOS 2010/09/12 2010/09/23 Commercialisation du recherches, étude pour sélection de sites,
Shunsuke compost c. T . .
participation & la conférence de Paris
Participation a ['atelier, au comité de pilotage,
13 FUNAMKZU 2010/09/13 2010/09/25 Technolc?gles de traitement alla reunion du comité scnent;ﬁque,. o
Naoyuki des excréta discussions sur les recherches, participation a
la conférence de Paris
Participation & I'atelier, au comité de pilotage,
14 TAKA_HASHI 2010/09/13 2010/09/25 Tgchnologles des eaux a-la réunion du comité scwntlﬁque,‘ S
Masahiro grises discussions sur les recherches, participation a
la conférence de Paris
Participation a l'atelier, au comité de pilotage,
15 | HORIE Nobuyuki | 2010/09/14 2010/09/23 Commercialisation du a.la réu!uon du comité sc;entlﬁque,_ o
compost discussions sur les recherches, participation a
la conférence de Paris
Analyse des eaux Participation a Fatelier, au comité de pilotage,
16 TAKIZAWA 2010/09/15 2010/09/23 | souterraines, technologies a_la reunion e /scnentlﬁque_, TS
Satoshi . discussions sur les recherches, participation 4
des eaux de consommation . .
la conférence de Paris
17 FUNAMiZU 2011/01/03 2011/01/09 Technolggles de traitement R‘appor‘t annue!: comité de pl!oltage,
Naoyuki des excréta discussion sur I'achat du matériel
18 HI.FIKA’FA 2011/03/17 2011/04/11 Réutilisation de:s ur'mes et Part‘lmpatl_on a l_ateher, étude pour sélection
Nowaki compost dans I'agriculture | de sites, discussions sur les recherches
. . Participation a I'atelier, a la réunion du comité
19 FUNAMIZU 2011/03/25 2011/04/09 Technolc?gles de traitement scientifique, au comité de pilotage,
Naoyuki des excréta . .
discussions sur les recherches
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20 TAKA_HASHI 2011/03/25 2011/04/02 Te'chnologles des eaux Pa.mc!patlon a ] ate]{er, a la réunion du comité
Masahiro grises scientifique, discussions sur les recherches
1 NABESHIMA 2011/03/26 2011/04/10 Acc?ptab:l:te du nouveau Pa'mqpat:on a ] ateil'er, A la réunion du comité
Takako systéme scientifique, discussions sur les recherches
22 | TSUSHIMA Tkuo | 2011/03/27 2011/04/06 Commercialisation du Pa_rtic!panon a ! atell_er, 4 la réunion du comité
compost scientifique, discussions sur les recherches
93 HAK.LOYAMA 2011/04/01 2011/04/11 Acc?ptabihte du nouveau }?tude sur le terrain, discussions sur les
Fumiko systéme recherches
. ' Discussions sur les recherches, la visite du
24 FUNAMIZU 2011/09/02 2011/09/11 Technolc?g:es e ministre de I'Agriculture et de 1'Hydraulique
Naoyuki des excréta
au Japon
HASHIZUME Enquéte par interview sur Enquéte par interview sur l'administration
2 2 2 2
3 Hiraki U U l'administration d'AEPA d'AEPA
2 HAKOYAMA 2011/09/05 2011/09/25 Acc«\sptablhte du nouveau Etude sur le terrain, discussions sur les
Fumiko systéme recherches
27 | USHIJIMA Ken 2011/09/19 2011/10/02 Tec!molggles de traitement Etude.sur le terrain, discussions sur les
des excréta recherches
28 HIJIKA'TA 2011/09/21 2011/10/10 Réutilisation d?s urines et Etude sur le terrain, discussions sur les
Nowaki compost dans I"agriculture | recherches
29 | HOSOYA.Tamon | 2011/09/23 2011/10/01 Technolqgles de traitement | Etude sur le terrain, discussions sur les
des excréta recherches
30 EJUNAM]ZU 201 1/12/09 2011/12/17 Tec]mol?gles LRIt Discussions sur les recherches
aoyuki des excréta
31 | USHUIMA Ken 2011/12/13 2011/12/24 Techno]lc?gzes de traitement E_tude s_ur le terrain, atelier de sensibilisation,
des excréta discussions sur les recherches
33 HIJIKATA 2011/12/14 2011/12/24 Réutilisation de:s ur_mes et E‘tude sur le terrain, atelier de sensibilisation,
Nowaki compost dans I’agriculture | discussions sur les recherches
13 NABESHIMA 2011/12/15 2011/12/24 Acc?ptabillte du nouveau E_tude sur le terrain, atelier de sensibilisation,
Takako systéme discussions sur les recherches
34 HAK.OYAMA 2011/12/16 2011/12/25 Acefaptablllte du nouvean E_tude sur le terrain, atelier de sensibilisation,
Fumiko systéme discussions sur les recherches
35 TAKA_}-IASHI 2012/01/15 2012/01/20 Tezclmologles des eaux A.teher,_ réunion du comité scientifique,
Masahiro grises discussions sur les recherches
16 HIJIKA:TA 2012/01/20 2012/02/04 Réutilisation dEfS urines et Etude sur le terrain, discussions sur les
Nowaki compost dans [agriculture | recherches
——_ Participation au 6e forum mondial de l'eau,
37 blaetadel Ll 2012/03/10 2012/03/25 Acc?p GRS étude sur le terrain, atelier, discussions sur les
Takako sysigme
recherches
el Participation au 6e forum mondial de I'eau,
38 HAK.OYAMA 2012/03/10 2012/04/01 Acc?ptablhte BT étude sur le terrain, atelier, discussions sur les
Fumiko systéme
recherches
19 FUNAN_I}ZU 2012/03/11 2012/03/24 Technol?gles de traitement Part'1c1pa.t10n au 6e forum mondial de l'eau,
Naoyuki des excréta atelier, discussions sur les recherches
40 | USHUIMA Ken 2012/03/11 2012/03/24 Technolr?gies de traitement Par{ncnpa‘tlon au 6e forum mondial de I'eau,
des excréta atelier, discussions sur les recherches
P . Participation au 6e forum mondial de l'eau,
41 HEHK{{‘TA 2012/03/11 2012/04/01 Rétilisation d?S urines et étude sur le terrain, atelier, discussions sur les
Nowaki compost dans I’agriculture
recherches
TAKIZAWA Analyse des eaux Participation au 6e forum mondial de l'eau,
42 Satoshi 2012/053/11 2012/03/21 | souterraines, technologies étude sur le terrain, atelier, discussions sur lfes
des eaux de consommation | recherches
Aunno Analyse des eaux Participation au 6e forum mondial de I'eau,
43 P 2012/03/11 2012/03/21 | souterraines, technologies étude sur le terrain, atelier, discussions sur les
Wongrueng .
des eaux de consommation | recherches
44 MIYAMOTC 2012/03/12 2012/03/26 Commercialisation du Participation a I’atelier, discussions sur les
Ayako compost recherches
45 :JUNAM]ZU 2012/04/22 2012/04/29 ’I”echnollt?gles de traitement Discussicns sur les recherches, CCC
aoyuki des excréta
46 | USHIJIMA Ken 2012/06/06 | 2012/06/13 | Technologies de traitement | Discussions sur les recherches, Etude sur fe
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des excréta

terrain

HIJIKATA

Réutilisation des urines et

Discussions sur les recherches, Etude sur le

47 h 2012/06/26 2012/07/14 o .
Nowaki compost dans I'agriculture | terrain
43 FUNAMIZU 2012/07/03 2012/07/09 Technolqg:es COEEIC T Discussions sur les recherches
Naovuki des excréta
49 FUNAMIZU 2012/09/12 2012/09/23 Technolggles de traitement | Evaluation, Discussions sur les recherches,
Naoyuki des excréta CCC
50 | USHIIMA Ken | 2012/09/25 | 2012/10/15 | Lechnologies detraitement | b ocions sur les recherches
des excréta
51 HIHK‘A}TA 2012/10/01 2012/10/20 ST dfs Hrines et Discussions sur les recherches
Nowaki compost dans I’agriculture
52 |USHUIMAKen | 2012/12109 | 2012712724 | jSchnologies dewraitement | pyicoygion cur fes recherches
53 TAKA.HASHI 2012/12/15 2012/12/22 Te_chnologles LS Discussions sur les recherches
Masahiro grises
54 FUNAN.“ZU 2013/01/05 2013/01/13 Technok')gles SR Discussions sur les recherches
Naoyuki des excréta
2 [l 2013/01/22 | 2013/02/05 | Reutilisation des urines et | o one sur les recherches
Nowaki compost dans |'agriculture
36 FUNAMEZU 2013/02/18 2013/02/24 Tec]molggles Lo Discussions sur les recherches
Naoyuki des excréta
57 HAKOYAMA 2013/03/23 2013/04/07 Acheptablllte du nouveau Etude sur le terrain, Discussions sur les
Fumiko systéme recherches
58 FUNAM[ZU 2013/03/26 2013/04/05 Techno]c?g1es de traitement Discussions sur les recherches, CCC
Naoyuki des excréta
59 HIJIKATA 2013/03/26 2013/04/20 Réutilisation de:s urines et D:scgssrons sur les recherches, Etude surle
Nowaki compost dans ['agriculture | terrain
60 | USHIJIMA Ken 2013/04/10 2013/04/28 Technolt?gles de traitement Dlscpssmns sur les recherches, Etude surle
des excréta terrain
61 TAKA.H el 2013/06/01 2013/06/08 Te_chnologles DS Discussions sur les recherches
Masahiro grises
Analyse des eaux . .
62 TAKI?TAWA 2013/06/08 2013/06/17 | souterraines, technologies DISCIIJSSIOHS S b
Satoshi/ d . terrain
es eaux de consommation
GUENAC S Discussions sur les recherc! Etude sur [
63 | Zhang Ying 2013/06/08 2013/06/17 | souterraines, technologies " 13cussIon sur herchies, Liude surie
des eaux de consommation erram
64 FUNAMIZU 2013/07/01 2013/07/08 Technol.t?gles LIS Discussions sur les recherches
Naoyuki des excréta
65 | USHIIIMA Ken 2013/07/24 2013/08/12 Technol:?gles de traitement DlSCE.iSS]OI]S sur les recherches, Etude surle
des excréta terrain
66 HAK%OYAMA 2013/07/26 2013/08/15 Acc?ptablllte du nouveau Etude sur le terrain, Discussions sur les
Fumiko systéme recherches
67 | USHUIMA Ken 2013/09/28 2013/10/12 Technolt?gles de traitement D;scpssaons sur les recherches, Etude surle
des excréta terrain
gy | FUNAMIZU 2013/11/01 | 2013/11/07 | Lechnologies de traitement | py.o ) ions sur les recherches
Naoyuki des excréta
60 | ITO Ryusei 2013/10/18 2013/11/05 Technolc?gles de traitement Dlscyssmns sur les recherches, Etude sur le
des excréta terrain
70 | USHUIMA Ken 2013/12/06 2013/12/23 Technol(?gles de traitement DISC?SSIGHS sur les recherches, Etude sur le
des excréta terrain
71 T AKABASHI 2013/12/07 2013/12/15 chllnologles des eaux stcyssmns sur les recherches, Etude surle
Masahiro grises terrain
72 | ITO Ryusei 2013/12/16 2013/12/25 Technolc?gles de traitement Dlscgssmns sur les recherches, Etude sur le
des excréta terrain
73 FUNAN.”ZU 2014/01/04 2014/01/11 Techno]c?g:es SRl Discussions sur les recherches
Naovuki des excréta
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Technologies de traitement

Discussions sur les recherches, Etude sur le

74 | USHIJIMA Ken 2014/03/08 2014/03/16 ) ;
des excréta terrain
75 YAMAUCHI 2014/03/08 2014/03/16 Technolggles de traitement DISCI‘JSSKOHS sur les recherches, Etude sur le
Tarou des excréta terrain
76 NABESHIMA 2014/03/08 2014/03/25 Acc?ptablhte du nouveau Dism_lssions sur les recherches, Etude surle
Takako systéme terrain
77 | ITO Ryusei 2014/03/10 2014/03/22 'j‘echno!c')gles de traitement Dlscyssmns sur les recherches, Etude sur le
es excréta terrain
8 HAK_OYAMA 2014/03/07 2014/04/06 Acc?ptablllte du nouveau Etude sur le terrain, Discussions sur les
Fumiko systéme recherches
FUNAMIZU Technologies de traitement . .
2
79 Naoyuki 2014/04/01 2014/04/11 des excréta Discussions sur les recherches, CCC
80 | ITO Ryusei 2014/04/03 2014/04/12 Tecllnolqgles de traitement DISCI:ESSIOI}S sur les recherches, Etude sur le
des excréta terrain, CCC
81 MICHINAKA 2014/04/05 2014/04/13 Commercialisation du Dlscyss:ons sur les recherches, Etude surle
Atuko compost terrain, CCC
82 SH]GEMURA 2014/04/05 2014/04/13 Commercialisation du Dlscl.lssnons sur les recherches, Etude sur le
Hiroyuki compost terrain, CCC
31 KAWAZUMI 2014/04/05 2014/04/13 Commercialisation du Dlscyssmns sur les recherches, Etude sur le
Ryouta compost terrain, CCC
84 | USHIJIMA Ken 2014/04/06 | 2014/04/13 Techno]qgses de traitement Dlscyssmns sur les recherches, Etude sur le
des excréta terrain, CCC
85 | ITO Ryusei 2014/06/04 2014/06/17 gechno}ggles de traitement | Etude sur le terrain, Participation a I"Africa
es excréta Water
86 HAKOYAMA 2014/06/05 2014/06/15 Accgptablllte du nouveau Etude sur le terrain, Participation a I’ Africa
Fumiko systéme Water
Analyse des eaux . . e e ao
87 TAK[Z.AWA 2014/06/06 2014/06/16 | souterraines, technologies ST SIS e E L Sa e
Satoshi . Water
des eaux de consommation
Analyse des eaux . . T
88 HASHI.MOTO 2014/06/06 2014/06/16 | souterraines, technologies A G £V Lt R e
Takashi . Water
des eaux de consommation
39 FUNAMIZU 2014/06/09 2014/06/18 Technolc’)gles de traitement Dlsm‘issmns sur les recherches, Participation a
Naeyuki des excréta I’Africa Water
90 | USHIIMA Ken 2014/06/09 2014/06/17 Technolﬁ?gles de traitement | Etude sur le terrain, Participation a I"Africa
des excréta Water
91 KAWAZUMI 2014/06/09 2014/06/16 Commercialisation du Discn{ssiens sur les recherches, Participation a
Ryouta compost I’ Africa Water
9 Tf\'KASHIMA 2014/06/09 2014/06/16 Commercialisation du [,)lscqssmns sur les recherches, Participation &
Eijiro compost I’ Africa Water
93 YAMAUCHI 2014/06/09 2014/06/15 | Modéle rural DISCL'ISSlOllS sur les recherches, Participation a
Tarou I’ Africa Water
94 | IKEMI Mayu 2014/06/09 2014/06/16 Eva.lua—tlon ' Dlscqssmns sur les recherches, Participation 4
socio-économique I*Africa Water
05 NABESHIMA 2014/06/10 2014/06/15 Acc?ptabihte du nouveau DISCI'ISSIOHS sur les recherches, Participation &
Takako systéme I’ Africa Water
96 TAKAHASHI 2014/06/10 2014/06/16 Te.chnolngles des eaux Discgss;ons sur les recherches, Participation a
Masahiro arises I’ Africa Water
97 'i“ﬁKASHIMA 2014/06/10 2014/06/14 Commercialisation du Participation a I’ Africa Water
Eijiro compost
08 KAWAZUMI 2014/06/10 2014/06/14 Commercialisation du Participation a P Africa Water
Ryouta compost
HAKOYAMA Acceptabilité du nouveaun Etude sur le terrain, Participation a I’ Afiica
99 Fumiko 2014/06/06 2014/06/13 systéme Water
100 | IKEMI Mayu 2014/06/10 | 2014/06/14 fy‘;‘;gg::b”“e dunouveau | o icivation 4 I Africa Water
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o ;{ﬁn}(ﬂg}YAMA 2014/0820 | 2014/08/26 g,cstt:;;;t:bilité du nouveau E:S;?rlssions sur les recherches, Etude sur le
102 ?&%&YAMA 2014/09/11 2014/09/18 gcsiéeglt:blhte du nouveau E;i;?nssmns sur les recherches, Etude sur le
103 | ITO Ryusei 2014/09/15 | 2014/09/26 g:fgizigf;es de traitement g‘;ﬂ;“ DB S e
104 | USHUIMA Ken | 20140915 | 2014/09/25 | somnologies de traitement Ciscussions sur les recherches, Erude sur le
105 | IKEMI Mayu 2014/10/19 2014/10/24 g:;i:[}:::bmte du nouveau t[e)iiz?lfsrons sur les recherches, Etude sur fe
106 Lﬁiﬁill-.loASHl 2014/10/19 2014/10/24 ;cs:il;lologles des eaux g;i:;xssmns sur les recherches, Etude sur le
(2) Envoi d’experts

Nom d’expert Date de depart Date de retour Domaine d’activite

OHNO Yukiko 2010/05/18 2012/05/31 Coordination

YOSHIKAWA Jun 2012/05/16 2014/05/15 Coordination

KUMAGAI Yuichi 2014/05/11 2015/02/28 Coordination

(3) Formation Au Japon

Nomdeparticipant | 7F0° | pose | pomamedusuge | PPN | pnaysge
;AWADOGO sip | [ngenieurde 2011/01/04 | 2011/02/27
oukary recherches
SO ETET SR Loe 2011/02/14 | 2011/03/20
Yeli cheur
SO0 2iE Ingénicur de 2011/10/04 | 2011/11/30
Seyram recherches
L2 OR 45 (E S 2E Lol 2011/10/16 | 2011/11/30
David recherches
SDf:SgARE 2iE BTERTeuT 2012/07/21 | 2012/09/15
Hamidatu . Doctorant Amélioration du systéme durable
) 5 -
Saaka Darimani 2E d'AEPA dans la région sahélienne en e I
SO!:J Mariam %E Ensel.gnant-cher Afrique 2013/0821 | 2013/0828
Yeli cheur
KONATE Yacouba 2iE E;l’::ig“a“t'cmr 2013/08/21 | 2013/08/28
MAIGA Ynoussa 21E LR 2013/08/21 | 2013/08/28
recherches
Maimouna Bologo oip | Enscignant-cher 2013/08/21 | 2013/08/28
TRAORE Seydina MAHRH DG 2014/01/19 2014/01/25
%S;Emoeo MAHRH | DG 2014/01/19 | 2014/01/25
(4) Equipements fournis
" nement - o AP e rinese D d' installation U dtarrivée e R T
Local Appareil numérique 21E Utilisé pour enregistrement
Local Etui a appareil numérique 2iE idem
Local Caméra 2iE idem
27

A5-29




FHREHS

A5-30

FArprovision ipe
iinement A B
Local Etui 4 caméra idem
Local Projecteur %E Utilisé pour_pré_sentation, réunion
de communication
Local Ecran 2iE idem
Au Japon Systéme fie positionnement B 2010/9/7 Utilisé pour étude sur le terrain
par satellites
Au Japon Couplemétre 2E 2010/9/7 Ut.ilisé pour dévelo;\npementﬂde
toilettes & compost a bas coflit
JeRaron Unité de mesure du gaz 2E 2010/9/7 Ut'ilisé pour dévelogpementﬁde
toilettes & compost a bas cofit
Réacteur & compostage a . Utilisé pour développement de
GIBCET 1'échelle du !ab:ratoi?e el AR toilettesp & compost E;pbas colit
T Toilette 4 compost 2iE 2010/12/15 Ut.iEisé pour déveio;?pement”de
toilettes & compost 4 bas colit
AulJapon | Enregistreur de données 2iE 2011/3/26 | Accumulation de données
Local ;Tlp;;r;;inte-scanneur (HpP %E 2010/7/30 {lj)é::llllsrz glci;lr établissement de
Local 5 ordinateurs portables 2iE 2010/10/19 | idem
Local Véhicule de service %E 2010/11/30 Utilisé pour ’déplacement de )
chercheurs, études sur le terrain
Local Serveur 2iE 2011/01/14 | Accumulation de données
Local Hotte a filtration ZiE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Four & moufle 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Banc propre 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Autoclave vertical 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Centrifugeuse 2 haute vitesse 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Tamis 2E Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Laveur & ultrason 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Pompe a vide 2iE Utilisé pour analyse d'échantilions
Local Bain thermostatique 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Incubateur 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Spectrophotomeétre UV/VIS 2iE Utilisé€ pour analyse d'échantillons
Local Bloc réacteur thermostat 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Balance numérigue 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Ba]anc_:f: numérique %E Utilisé pour analyse d*échantillons
(grossiére)
Local Réfrigérateur de labo 2iE Utilisé pour analyse d'échantitlons
Local Compresseur d'air 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Détecteur de CO2 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Métre pf)r'ta!ale pH, 7B Utilisé pour analyse d'échantillons
conductivité
Local Thermometre 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local OxiTop 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Armoire réfrigéré 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Microscope a Epi %iE Utilisé pour analyse d'échantillons
fluorescence
Multiparamétre portatif Utilisé pour analyse d'échantillons
Local haute technologie pour le 2iE
contrdle de la gualité de 'eau
Local Laveur & ultrason 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Spectr_op‘hotométre 2E Utilisé pour analyse d'échantitlons
(colorimétre)
pH-mV-métre portatif avec Utilisé pour analyse d'échantillons
Local électrode pH-T*® et fonction 2iE
contréle d'élecirode
Local Oxymétre de labo 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
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Tamrivée.

Etuves séchage

Utilisé ﬁour éﬁélysé.d'écﬁantllioné

Local 2iE
Lo Po_t long, assiette a %E 2012/01/18 Utilisé pour essai de germination
mi-profondeur
Au Japon | Débitmétre 2iE 2012/3/16 | Utilisé pour mesure d'OUR
Unité de traitement des caux | Kolgonguess Expérimentation au site pilote
grises efZiniaré;
Barkoundou
Local ba/Ziniaré,
Kammoinsé/
Ouagadougo
u
Installation expérimentale de Expérimentation au site pilote
traitement des eaux grises
pour la démonstration
Local - consultant gé{liﬁ: ci\_fif_ 2E
- Travaux de génie civil
(prépaiement)
- consultant installations
¢lectriques
Local Unité de toilettes 2iE Expérimentation au site pilote
Local Agitateur Vortex 2iE Utilisé pour analyse d’échantillons
Local Evaporateur rotatif 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Balance portable 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Burette digitale tirette 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Pompe & vide 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Agitateur magnétique 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Dpuc!@ lave-yeux de %E Utilisé pour analyse d'échantillons
sécurité
Local Lyophilisateur 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Tamis 11 2 mm 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Epurateur avec refroidisseur 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local J“.\/Iotear de bro;_xage %E Utilisé pour analyse d'échantillons
3000-6000 t/min
Ensemble pour Utilisé pour analyse d'échantilions
Local échantillonnage et 2iE
classification de sols
Local Sonde EC 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Minéralisateur 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Agitateur chauffant ZiE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Agitateur Vortex ZiE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Sltériiisateur électronique %E Utilisé pour analyse d'échantillons
d'anse
Local Plate-forme 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Agitateur magnétique 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local ¥mager pour _Ge] Dac ’ %E Utilisé pour analyse d'échantillons
impressions instantanées
Local Tubes PCR 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local }"l)"g;nnocycieur complet pour 2E Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Cabine PCR UV/HEPA 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Réfrigérateur 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Unité mixtfe de réfrigérateur 2%E Utilisé pour analyse d'échantillons
et de congélateur
Local Spectrophotométre 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Bain Marie 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Micro centrifugeuse 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Rotor pour 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
29
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micro-centrifugeuse
Local D’ouc!u? lave-yeux de %E Utilisé pour analyse d'échantillons
seécurite
Local Agitateur Vortex 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
Local Conggélateur 2iE Utilisé pour analyse d'échantillons
AulJapon | Serres plastiques 2iE 2012/06/10 | Utilisé pour essai de germination
i u niveau . i i ite pi
FeEaron K!It de mesure du ni 2B 2012/09/28 Expérimentation au site pilote
d’eau 4M
AulJapon | Toilette & compost 2iE Expérimentation au site pilote
Au Japon | Téte 4 haute performance 2iE 2012/09/28 | Expérimentation au site pilote
N ron Instrument de mesure des %E Expérimentation au site pilote
photons
Au Japon Radiomeétre UV -Luxmétre ZiE Expérimentation au site pilote
Local Unité de toilette Toilet Unit 2iE Expérimentation au site pilote
Local Ul}lte de traitement des eaux %E Expérimentation au site pilote
grises
Local Sta'non pilote pour le . %E Expérimentation au site pilote
traitement des eaux grises
Local Evaporateur rotatif (FRP) 2iE Expérimentation au site pilote
Local Mate-nel pour les serres %E Expérimentation au site pilote
plastiques
Frais de confection de 4 . Expérimentation au site pilote
Local ] \ 2iE
toillettes & compost
Matériel s pour les serres Expérimentation au site pilote
Local plastiques aux périmétres 2iE
d’expérimentation
Frais des travaux de Expérimentation au site pilote
Local remplacement de 2 toilettes a 2iE
compost (2 Barkoundouba)
Frais de réparation de Expérimentation au site pilote
Local toileties 4 compost (& 2iE
Korgonjesse)
Frais de réhabilitation de 4 . Expérimentation au site pilote
Local ' N 2iE
toilettes 4 compost
Frais de réhabilitation de 4 . Expérimentation au site pilote
Local . X 21E
toilettes 8 compost
Frais pour 'amélioration de Expérimentation au site pilote
Local 2 toilettes & compost {a 2ZiE
Barkoundouba)
Frais de confection du Expérimentation au site pilote
Local mgdeke ‘amellore d une %E
toilette & compost (&
Barkoundouba)
Frais de réhabilitation de la Expérimentation au site pilote
Local t&b]e. pour la mise en place 2E
des équipements au
laboratoire
Frais de confection de 2 Expérimentation au site pilote
Local toilettes a compost (a 2iE
Korgonjesse)
Frais de réhabilitation et de Expérimentation au site pilote
Local réparation de 2 toilettes 4 2iE
composte (2 Kamboinse)
e - T e :
Au Japon Enregx§ reur vocal %E 2013/07/25 Utilisé pour étude sur le terrain
numérique
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_Approvision o e Lie
* nement Eauipement fourni installation’ B
Analyseur élémentaire Utilisé pour analyse
automatique, frais d’échantillons
AulJapon | d’installation, pieces 2iE 2014/01/17
détachées et réactifs
nécessaires
Au Japon Appa{ellvc’fe,mesure dela 2iE 2014/03/31 U,t}lise pour analyse
perméabilité des sols d’échantillons
, . . " Utilisé pour analyse
2
Au Japon Sond pédologique 2iE 2014/03/31 d*échantillons
Aulapon | Cylindres en inox100ml 2iE 2014/03/31 | Ylilisé pour analyse
d’échantillons
Appareil auxiliaire pour . Utilisé pour analyse
Au Japon I’échantiollonnage des sols LS el d’échantillons
Local Frgis de f:onfection d’une %E Expérimentation au site pilote
toilettes & compost

(5) Déboursement des frais d’appui des opérations & I’étranger (en francs CFA)

AF 2010 65,736,038
AF 2011 123,362,981
AF 2012 116,189,782
AF 2013 133,554,011
AF 2014 97,882,752
Total 536,725,564

2. Intrants mis en place par la partie burkinabe

(1) Chercheurs de la partie burkinabé

Liste d"homologues

Nom

Titre au 2iE

Groupe

Pr Amadou Hama MAIGA

Directeur général

Superviseur du Projet

Dr Mariam DAKOURE
SOuU

Enseignante-Chercheure en
assainissement et valorisation déchets

Valorisation/Réutilisation/Coordinatrice
du Projet

Dr Yacouba KONATE

Enseignant chercheur, Responsable
Master d'ingénierie Eau-Assainissement,
Master spécialis€¢ WASH humanitaire
(Eau, Assainissement en situation
d'urgence)

Filtre céramique

M. Seyram SOSSOU

Ingénieur de recherche (Eau et
assainissement)

Toilettes a compost

Dr Maimouna BCLOGO
TRAORE

Enseignante-Chercheure en sociologie
rurale

Aspects sociologiques du projet

M. Hama AMADOU

Ingénieur de recherche (Eau et
assainissement)

Eaux grises (modéle rural)

M. Boukary SAWADOGO

Ingénieur de recherche, Centre Commun
de Recherche Eau et Climat

Valorisation/Réutilisation

M. Drissa SANGARE

Doctorant en Génie de I'Environnement
{Assainissement Productif)

Valorisation/Réutilisation

Mme Hamidatu
DARIMANI

Ph.D Fellow

Toilettes 4 compost

3

A5-33




ve-qv

Annexe:4 Grille d’évaluation

Rubrigie

SUONESI[E SIP LONBILLIA

Etat d’'exécution
des intrants

Les intrants de la partie
japonaise (envoi d'experts,
fourniture d'équipements,
formation d’homologues, budget)
sont-ils investis comme
pragrammé 7

Chercheurs et
experts

Envoi de 106 missions-chercheurs japonais au total couvrant les domaines : technologies de traitement des excréta,
technologies des eaux grises, commercialisation du compost, acceptabilité du nouveau systéme, réutilisation des urines et du
compost dans I'agriculture, analyse des eaux souterraines et technologies des eaux de consommation, et stratégie
d'introduction du nouveau systéme, ainsi que de 3 coordinateurs

Formation au

Au total 12 stagiaires burkinabé du Ministére de 'Eau, des Aménagements Hydrauliques et de {Assainissement (MARHASA) et

Japon du 2iE ont suivi la formation au Japon.
;c:;g;;ggee?e Les matériels, équipernents et ouvrages, tels que analyseur d'échantiions, les installations d'expérimentation au site pilote

d'équipements

avec différents dispositifs, ont até fournis.

Cofits locaux

Le montant total de 536 725 564 francs CFA (équivalent & 121 millions de yens)® a été déboursé en tant que frais d'appui des

opéerations a I 8tranger jusqu'a la fin septembre 2014,

Les intrants de la partie
burkinabé (personnel, batiments /
installations, budget) sont-ils
investis comme programmeé 7

Affectation de Initialernent, 12 chercheurs du 2iE ont été affectés comme homologues du Projet, mais certains ont été mutés ou sont partis au

chercheurs Japon pour continuer les études et actuellement 9 chercheurs sont homalogues du Projet,
Disponibilité d' . X .
installations Les locaux de bureau pour le Projet sont assurés dans le 2iE et le MARHASA.

Colts locaux

Le 2iE assure une partie du frais de persennel des chercheurs participants au Projet.

Etat
d'accomplissement
des résultats

Résultat attendu 1 : Le systéme
d’AEPA qui est adapte a la zone
rurale de la région sahélienne

1-1 Le coilf du matériel de confection du réacteur et de l'interface de |a toilette 4 compost revient & moins de 100 euros.

L] Avec le prototype de la tollette & compost qui a prouvé la possibilité de composter chaque jour 1 kg de féces, la réduction du colt du matérie! de
confection a été réalisée jusqu'a environ 10 700 yens (environ 80 euros). (Rapport final)

L La confection de prototype avec les matériels qui peuvent étre acquis au Burkina Faso n'est pas réalisée. L'expérimentation du prototype
susmentionné n'est pas mise en ceuvre.

1-2 Le cobt du materiel de confection de l'interface {sol douche)} et du matériel de F'unité de traitement revient 8 moins de 150 euros.

® Pour le coit du matériel nécessaire a la confection de l'unité de traitement des eaux grises destinée a l'expérimentation au site pilote, sa
reduction a été réalisée jusqu’'a 124 euros avec ingéniosité en matiére d'approvisionnement en matériel, (Rapport final)

1-3 Un quide d'utilisation du compost, des urines et des eaux grises traitées est réalisé.

En tant que résultats de la mise au point des technologies agricoles et de I'expérimentation du modéie rural, quelques manuels d'utilisation sont
préparés.

1. Toilettes & compost (Manual for composting toilet)

2. Unité de traitement des eaux grises (Manual for Grey Water Treatment Facility)

attendus {modéle rural) est développe. 3 Réqtiﬁisation du compost, dgs urines gt dfas eaux grises traitées dans I'agriculture (Guide for agricultural reuse of compost, urine and greywater
originated from resource oriented sanitation)
4. L'avant-projet du guide d'utilisation du compost, des urines et des eaux grises a &té élaboré. il est prévu de terminer la rédaction de sa version
francgaise avant la fin du Projet.

1=4 Un medéle définitif de traitement de Peau potable par filtration sur filtre 4 céramique est réalisé.

L] En tant que technologies des eaux de consommation, le fait que le chauffage par rayon solaire avec la filtration par membrane céramigue puisse
réduire E-coli et d'autres bactéries coliformes au-dessous du seuil de détection et que son exploitation a long terme soit possible, a été varifié
par 'expérimentation sur le terrain. (Rapport final)

L] L'expérimentation de ces technologies des eaux de consommation dans les familles-pilotes n’a pas été effectuée, En plus, son colt élevé rend
la possibilité de son implantation sociale faible. C'est fa raison pour laquelle e 2iE s’engage & proemouvoir le développement et la vulgarisation
du filtre confectionné avec matériels focaux. (2ik)

© Le manuel concerné intitulé le « Dispositif du rayon solaire et du filtrage par membrane céramique » a été préparé.

5

1 FCFA = 0,226 yen (au 14 décembre 2012)

32

SRk EE L)



GE-GVY

Résultat attendu 2 : Dans le
systeme d'AEPA qui est adapté &
la zone urbaine de la région
sahélienne {(moedéle urbain), le
modéle relatif a des eaux usées
est développé.

2-1 Une station de traitement des eaux grises par étang algal est réalisée.

®  Aprés avoir obtenu des valeurs de base pour la conception de linstallation de V'expérimentation au site pilote par 'étude sur le terrain, une
installation pilote de I'étang algal a haut rendement (HRSAP) pour traiter les eaux grises de Yinternat a &té construit dans le campus Kamboinsé
du 2iE. (Rapport final)

L Les resullats des technologies essentielles des eaux grises pour le madéle urbain et des expérimentations au site pilote du modéle urbain sont
obtenus et des manuels de la conception de I'étang algal & haut rendement adapté aux pays en voie de developpement ont été préparés.
(Rapport final)

. 2IE réceptionnera ladite station 4 !a fin du Projet. 2-2 Un agent de station 2iE est a la maintenance de la station de traitement des eaux grises par
étang algal a haut rendement de Kamboinsé

L] Le transfert de technologies est nécessaire auprés d'un agent de station 2iE en matiére de I'entretien et de la maintenance. |l sera prévu de le
terminer avant la fin du Projet. (2iE)

2-3 un quide de réutilisation des eaux grises traitées en agriculture est réalisé

® Les résultats des technologies essentielles agricoles et de Iexpérimentation au site pilote du modéle urbain sont obtenus et un manuel est
préparé. (Rapport final) Manuel sur F'étang algal & haut rendement & utiliser au modéle urbain
1. Un manuel d'utilisation agricole a &té élaboré (derniére phase d'élaboration de la version frangaise au moment de la rédaction du présent rapport).

Résultat attendu 3 Les
capacités des personnels relatifs
2 ka recherche, au
développement, & la gestion et 3
la maintenance des systémes
durables d'AEPA sont
améliorées.

3-1 Au moins un artisan local est formé 4 la conception des toilettes 3 compost et des unités de traitement des eaux grises

® A travers le processus de la confection du disposilif pour 'exérimentation au site pilote et le processus de 'ameélioration des toilettes et du
dispositif de traitement des eaux grises pour 'expérimentation du mod&le rural, e renforcement des capacités d'artisans, efc. a été effectué. Le
manuel des foilettes & compost contient aussi la description sur leur confection. (Rapport final)

®  Achaque village pilote, un ou deux artisanat (s) sera/seront formé(s).

3-2 Les usagers sont formés pour ['usage et la maintenance des ouvrages d'assainissement (fojleties & compost et unité de traitement des eaux

arises)

Organisation d’ateliers destinés a tout le village : 3 fois

Formation aupres des famiiles pilotes ; 6 fois

Visite du périmétre pour 'expérimentation 4 Kamboinsé et atelier organisé destiné aux familles pilotes : 1 fois

A travers [a tenue des ateliers de travail destinés aux familles-pilotes, ces derniéres ont acquis des connaissances sur leur mode demploi.

Drautre part, en cas de panne, elles y remédient en demandant ia réparation au Projet. (2iE)

L L'avant-projet du manuel d'entretien et de maintenance en anglais a été élaboré. | est prévu de terminer la rédaction de sa version frangaise
avant 1a fin du Projet,

Résultat attendu 4 : Le systéme
social, y compris les programmes
de recherche et de coopération
pour la mise en place du
nouveau systéme 'AEPA, est
proposé.

4-1 La capitalisation des 5 années de recherche est effectuée.

° La formation au Japon des jeunes chercheurs, leurs études au japon en s’inscrivant au docltrat (2 diplémés et 3 doctorants), leurs publications
scientifiques et communications conjointes avec les chercheurs japonais sont mises en ceuvre. (Rapport final)

Presentation de résultats d'études a des congrés internationaux et congrés nationaux principaux (Rapport final)

Le rapport final 2 été déposé.

Co-publication par les chercheurs de 2iE et de la partie japonaise : 11 {y compris 2 articles dans les jounaux avec facteur d'impact)
Communications orales aux conférences internationales : 32

Organisation de symposiums internationaux : 3 fois (y compris post-symposium)

Organisation d'atetiers : 4 fois

Formation en doctrat & Université de Hokkaido : 2 docteurs et 3 doctorants

Encadrement des 2 étudiants en doctorat & 2iE par les enseignements japonais

Formation de jeunes chercheurs de 2iE & 'université de Hokkaido : 2 (en 2010}, 2 (en 2011), 1 (en 2012) et 1 (en 2013)

-2 Un modele économiaye innovant refatif a 'assainissement en mitieu rurai et péri-urbain est proposé

v AEEE NN NN ]

Pour les 2 régions du Burkina faso, la pertinence du modéle d'affaires (Business model} (profits et pertes de 'organisme d'accompagnement,
conditions de la microfinance, balance de bénéfices des familles agricoles) est envisagée. (Rapport final)

Un modeéle pour le milieu péri-urbain sera proposé avant la fin du Projet.

D'autre pan, la concrétisation du modéle d'affaires telle que Tidentification de I'organisme d'accompagnement, la construction de fa chaine de
valeur, etc. constitue une problématique a résoudre. {(Expent}
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Etat
d'accomplissement
des objectifs du
Projet

Obijectifs du Projet ; Le systéme
d'AEPA qui est adapté 3 |a
région sahélienne est développé
et expérimenté sur la base du
concept « Ne pas mélanger » et
« Ne pas collecter », et la
préparation de sa mise en place
est accélérée.

Indicateur 1 : Tableau comparatif des performances du systéme développé par rapport au systéme conventionnel d'AEPA, ainsi que le manuel pour

son application {relatant les informations, telles que caractéristiques, conditions environnementales, démarches de maintenance, colts requis, efc.)

L] Concernant le tableau comparatif des performances et le manuel, leurs avant-projets ont été achevés pour l'instant en langue japonaise.

Indicateur 2 : Document de proposition & adresser au gouvernement du Burkina Faso sur l'introduction du systéme développé

® Le modele rural (Valorisation des féces, urine, eaux grises-+technologies agricoles) et le modéle urbain (collecte des eaux grises -+ réutilisation}

ont éte propesés, mais comme décrit dans le cadre des résultats attendus, il reste nombreux points @ améliorer dans les technologies

essentielles, notamment pour le modéle rural. Afin de proposer le modéle final adaptable au Burkina Faso, |la résolution des ces problématiques

est nécessaire,

Indicateur 3 : Etat de publication, par des chercheurs du 2iE, des résultats des recherches dans les revues scientifiques ayant des facteurs d'impact

® Au nombre fotal de quatre (4) articles dont 'auteur principal est un chercheur de 2iE ont &té publiés dans les revues scientifiques ayant des
facteurs d'impact {y compris « in press »).

Indicateur 4 : Etat de gestion du fonctionnement de I'installation pilote au niveau des villages

L] Comme indigué dans le tableau ci-dessous, quelques problématiques sont observées dans [a situation de Pexploitation et de ia gestion des
toilettes & compost et de ['unité de traitement des eaux grises chez les familles-pilotes.

Villages pilotes Toilettes a compost Unité de traitement des Remarque
eaux grises
Nombre de Nombre Nombre Nombre
toilettes de toilettes d’unités d'unités
installiées’ utilisées { instaliées | utilisées
" - Panne du réacteur de ia toilette 4 compost
Rolagondjesse 3 ! 4 G - Colmatage du filtre de l'unité de traitement des eaux arises
« Panne du réacteur de la toilette 4 compost, manque de piéces au
niveau du frein, détérioration a cause du fait que le compost n'est pas
Barkoundouba 3 1 2 1 enlevé
- Colmatage du filtre de ['unité de traitement des eaux grises, casse
de tuyaux
. + Panne du réacteur de Ia toilette a compost
 — C 0 . 0 + Colmatage du filtre de I'unité de traitement des eaux grises

L] Par ailleurs, il a été confirme que la familte qui exploite I'unité de traitement des eaux grises utifise les eaux traitées et les urines pour [a culture
de mais, de gombo, d’aubergine et Ia plantation d'eucalyptus.

QIANZD UD 9SILI ap SNSS300I

Etat d'avancement
du plan d'activités

Le plan d'activités est-il exécuté
comme prévu ?

L'évacuation des japonais due a l'aggravation de l'ordre public d'avril 2 juillet de Pannée 2011 et le retard enregistré dans fa conclusion du
contrat avec les consultants ef entrepreneurs locaux et dans 'approvisionnement en équipements a engendré un retard dans la construction de
linstallation et |a réalisation de l'experimentation au site pilote du modéle urbain. Mais & présent, le Projet avance presque comme programme.

Dispositif
d'exécution

Les homologues sont-ils affectés
carrectement ?

° La mutation du personnel et les &tudes au Japon ont fait le nombre d’homologues & @ au moment de 'Evaluation finale au lieu de 12 nommeés
au deébut du Projet. Certains nombres d'homaologues ont £t€ afiectés, mais les membres effectifs exercant réellement les activités du Projet
étaient limités. En outre, les homologues ayant quitté leur travail &talent nombreux et leur remplacement prenait plus de six mois, ¢e qui a
entraine des conséquences sur la mise en ceuvre des activités du Projet. (Expert)

° Le nombre limité des chercheurs participants au Projet constitue une problématique. (2iE)

L L'éfaboration des manuels est prévue avant la fin du Projet, mais la diminution du nombre d'homologues la rend difficile et le recrutement des
chercheurs pour la réaliser est envisagé. (2iE}

Le systéme d'envoi des experts
(2 longue durée, a courte durée)
est-il approprié 7

. La duree du séjour des experts japonais est courte. Par manque de transfert de technologies, lorsque’ils sont absents, les expérimentations des
foilettes a compost, etc. sont suspendus. (2iE)

Le systéme de comptabilité
fonctionne-t-il correctement ?

e Pour ce qui concerne le déboursement des cofits jocaux, a ét¢ adoptée la méthode selon laguelle fa gestion de Fexécution budgétaire est
partiellement assurée par le 2iE et que celui-ci envoie chaque trimestre un rapport au bureau de la JICA pour situer 'état des dépenses et

liquider le compte.

® Certaines familles pilotes ont deux (2) toilettes a compost, si bien que le nombre total de taoilettes est de huit (8).
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Le rdle du MARHASA est-it
clairement défini ?

Au moment de ia réalisation de 'étude a mi-parcours, a été proposée 1a participation au Comité de pi!otégé du Projef du
de la planification du MARMSA qui est impligué de maniére élargie dans les politiques de développement du Burkina Faso pour initier
Timplantation seciale. Cependant, Ia participation de la Direction des études et de la planification n'a pas été réalisée. (Bureau local de la JICA)

irecteur des études et

Communication

.a commenication entre les
difiérentes parties prenantes
est-elle suffisante ?

Au demarrage du Projet, le plan d'activités & déployer sur le terrain des chercheurs japonais et le terme de reference (TDR) des experts a court
terme n'étaient pas suffisamment partagés avec 2iE et la coordination avec les homologues présentait des difficultés. Cependant la situation
s'est bien améliorée. (2iE)

Le départ du sociologue recruté et formé au ZiE pour faire ses études & P'Université de Hokkaido a été décidé soudainement, ce qui a causé des
conséquences sur 'avancement du Projet. (2iE)

t.es cadres de 'administration,
les homologues et les

Au moment de la réalisation de I' étude & mi-parcours, a été proposée la participation au Comité de pilotage du Projet du Directeur des études et
de la planification du MARHSA qui est impliqué de maniére élargie dans les politiques de développement du Burkina Faso pour initier
implantation sociale. Cependant, |a participation de la Direction des études et de [a planification n'a pas été réalisée. {Bureau local de la JICA)
Les activités telles que fa présentation donnée par la Ministre au moment de sa visite au Japon (TICAD) et fa promotion de la compréhension du
personnel cadre comme Directeurs du MARHASA sur le Projet & travers Jeurs visites, ont &té menées de la part de fa partie burkinabé. (Bureau

Appropriation famiiles-pilotes s'intéressent-ils, local de la JICA)
sont-ils impliqués suffisamment Les occasions d'études et recherches conjointes et de partage d'informations entre le 2iE et la partie japonaise ne sont pas suffisantes,
au Projet ? notamment dans le systéme d'alimentation en eau consommable (rayon solaire+~membrane céramique) et le modeéle urbain.
La coltaboration de familles-pilotes m'est pas assurée a cause de ia faiblesse de lincitatif. L'entretien des toilettes & compost et de l'unité de
traitement des eaux grises est effectué dans le cadre du suivi des homologues et des japonais pendant la période d'expérimentation, mais aprés
ta fin du Projet, l'entretien et la maintenance sont difficiles du fait que les habitants n'y ont pas été impligue. (2iE)
Transtart de Les méthodo_logies du transfert Le trapsfe_ﬂ de. tect}n_ologies a g‘até effectué en combinant des ateliers de travail, recherches conjointes, études conjointes sur fe terrain,
technologie de technologie sont-elles formation & I'Université de Hokkaido, etc, (Rapport final)

appropriées ?

Le programme et les objectifs de la formation a I'Université de Hokkaido étaient trés claires et bénéfiques.

souaUIpad

Alignerment sur les
politiques et les
besoins

L.e Projet s"aligne-t-il sur les
politiques du Burkina Faso 7

Le gouvernement burkinabe a élaboré en décembre 2012 la « Stratégie de Croissance Accélérée et de Développement Durable (SCADD)
2011-2015 » et il affiche son engagement dans I'amélioration du cadre de vie des pauvres, y comprig I'amélioration de I'approvisionnement en
eau potable salubre.

En décembre 2006, le gouvernement burkinabé a élaboré le « Programme National d'Approvisionnement en Eau Potable et d'Assainissement 2
I'horizon 2015 » (PN-AEPA 2015), fondé sur le CSLP, et il s'est fixé un objectif de réduire de moitié d'ici 2015 la proportion de la population qui
n'a pas accés, de fagon durable, & un approvisionnement en eau potable salubre et 4 des services adéquats d'assainissement en 2005. (Etude
d'élaboration du plan détaillé)

Le Projet s’aligne-t-il sur les
pelitiques de 'aide au
développement du Japon ?

Au moment du lancement du Projet, le secteur 'AEPA constituait un des secteurs prioritaires de la coopération japonaise a 'égard du Burkina
Faso. Par contre, depuis 'année 2012, i ne fait plus partie des secteurs prioritaires de la coopération japonaise au niveau du Burkina Faso.

Le Projet répond-il aux besoins
des bénéficiaires ?

Le présent Projet est congu pour développer, aprés avoir mis en paralléle le modéle urbain (installation du type concentré) et le modéle rural
{installation du type dispersé), les technologies essentielles nécessaires & chague modale et procéder & I'expérimentation au site pilote. Par
conseéquent, if contient des composantes de I'étude sociale et tient compte de [a faisabilité au niveau économique, et son design tient compte de
'aspect de 'implantation sociale.

2iE, organisme d'exécution du Projet, est une institution de recherche dans le domaine de I'eau et de 'assainissement. Le cursus de master en
assainissement écologique en valorisant les résultats du Projet a été mis en place a 2iE 2 padir de la rentrée 2014. Ainsi, I'objectif du Projet est
conforme aux bescins de 2iE, des homologues-cherchewrs du Projet et des étudiants.

Les technologies essentielles
sont-elfes adaptées 2 la zone
rurale et a |la zone urbaine de fa
région sahélienne (coit, matériel,
degré de difficuité de confection,
facilité d'utilisation, gestion et

entretien) ?

Concernant la préparation de Tintroduction de Fimplantation sociale, 'amélioration des technologies essentielles est nécessaire pour e modele
rural. Par conséquent, il est souhaitable de continuer encore des recherches afin d'intreduire le systeme valorisant les technologies essentielles.
(2iE)

Le présent Projet est congu pour développer, aprés avoir mis en paralléle le modéle urbain (installation du type concentré) et le modéle rurat
(installation du type dispersé), les technologies essentielles nécessaires a chaque modéle et procéder a 'expérimentation au site pilote sur le
terrain. Par conséquent, il contient des composantes de I'étude sociale et tient compte de la faisabifité au niveau économigue, et sa conception
tient compte de 'aspect de I'implantation sociale,
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Stratégies et
approches

Le choix des cibles de
Fexpérimentation du modeéle rural
et le nombre d’ échantillons
sont-ils appropriés 7

Le choix du campus du 2iE en
tant que site de I'expérimentation
du medéle urbain est-il

approprié ?

Pour choisir les familles-pilotes, les conditions requises ont été mises en ordre sur [a base des résultats de l'enquéte préalable {menée au mois
du septembre 2010) et de I étude d'interview supplémentaire. Au moment de la sélection, le choix a &té porié scientifiquement sur les conditions
variées telles que la régionalité, les tribus, la structure de ménage, etc. (Expert}

Le choix des zones-pilotes était aproprié. La fréquentation hebdomadaire &tait possible grace a leur proximité de 'université. Aussi est-il devenu
possible de mener expérimentation dans fe campus sur le compost collecté chez les familles-pilotes. (2iE)

ST

Perspective sur
F'atteinte des
objectifs du Projet

Quel est le degré d'atteinte
concernant 'amélioration des
capacités et techniques des
homolcgues ?

Quant & la formation de jeunes chercheurs, 'aménagement de ['environnement des recherches et |a capitalisation des recherches, le Projet a
fait de l'effel. Presque tous les homologues ont pu bénéficier de la promotion dans 'amélioration de leur capacité d'exécution de leurs
recherches et I formtaion de carriere en fant que chercheurs. (2iE)}

Les indicateurs des objectifs du
Projet seront-ils atteint avant la
fin du Projet ?

Pour ce qui est de Yindicateur "Etat de gestion du fonctionnement de linstaliation pilote au niveau des villages” des Objectifs du Projet « Le
systéme d’AEPA qui est adapte a la région sahélienne est développé et expérimenté, et la préparation de sa mise en place est accélérée », ilya
certains problématigues dans leur état d’accomplissement.

Degré d'atteinte
des résuftats
attendus

L' état d'avancement dans {'
atteinte des résultats attendus
est suffisant ?

En ce qui concerne T'état d’accomplissement des résultats attendus, les indicateurs relatifs 4 la toilette & compost (la réduction du codt de
materiel pour la confection et la faisabilité de mise en application du modéle d’afaires) ne sont pas encore atteints. En outre, a propos de
Fobjectif du Projet, quelques probléemes ont €té relevés relatifs 4 la gestion du fonctionnement de Finstaliation pilote qui s'inscrit dans llindicateur
4. Cependant les autres indicateurs sont cense &tre atteints avant Ja fin du Projet.

22Uy

Les équipements fournis sont-ils
suffisamment valorisés ?

Concernant les toilettes a8 compost, les pannes sont récurrentes et les améliorations sont apportées sans cesse méme actuellement et dans
certaines zones, les toilettes & compost installées dans les familles-pilotes ont &té laissées sans dépannées aprés la panne. L'homologue
responsable n'a que le temps |imité pour les entretenir et les maintenir. (Expert)

La plupart des équipernents fournis dans le cadre du Projet sont valorisés avec efficience, mais il s'est confirmé que certains équipements
comme analyseur CN ne sont pas suffisamment exploités a cause du retard dans I'approvisionnement en gaz.

Existe-t-il des facteurs
promouvant ou entravant
'alieinte des résulats attendus ?

Les résultats de la formation au
Japon est-elle suffisarmment
valorisés sur le terrain 7

La visite du barrage sous-terrain de !'ile de Miyako a été organisée dans le cadre de la formation au Japon. Les technologies utilisées sont
valables a la région sahélienne. Aprés le retours au pays, un rapport a été rédigé sur cette visite pour le compte du MARHASA, (DGAEUE)

La formation a été organisée pendant 2 mois et demi & I'Université de Hokkaido. Ma spécialité est Fassainissement, mais cette occasion m'a
permis d’apprendre sur la biologie moléculaire ef je la valorise pour I évaluation environnementale. (2iE)

ta participation aux conférences internationales offre une occasion de motiver les chercheurs du 2iE et de leur faire ouvrir de nouveaux
harizons. {2iE)

Le dispositif de collaboration
entre le 2iE et la partie japonaise
était-il efficient?

Pour ce qui est du systéme d'alimentation en eaux de consommation {rayon sclaire+membrane céramique), le 2iE a mis au peint lui-méme un
filtre céramique et il planifie l'expérimentation auprés des familles-pilotes : la cohérence de ['orientation de recherches entre le 2iE et la partie
japonaise n'est pas observée. (ZiE)

Notamment pour je modzle urbain, [offre des informations de la partie japonaise au 2ie était peu. (2iE)

speduw)

Effets de
répercussion

Les effets du Projet {technologies
essenteilles, etc.) sont-ils été
répercutés dans et en dehors du
pays 7 Et seront-ils répercutés &
I'avenir ?

Quant aux effets de répercussion du modéle rural, Ja résolution des problématiques sur les technologies essentielles en vue de l'implantation
sociale des foilettes & compost et de 'unité de traitement des eaux grises est nécessaire et la phase de la préparation de répercussion de ces
effets n'est pas encore entamée. (2iE)

Concernant I'implantation sociale du modeéle urbain, I'Office National de I'Eau et de I'Assainissement (ONEA) est prévu comme acteur
d'exécution, mais ceci n'est pas concrétisé. (Expert)

Le Projet a-t-i contribué a
I'amélioration dans le domaine de
I'AEPA dans le pays ?
(influences éventuelles sur les
politiques et mesures de I'Etat et

les  gouvernements régionaux)

Les effets du Projet ont été pariagés au niveau de décideurs politiques tels que ia Ministre du MARHASA, le Directeur de 'eau et de
l'assainissement e Directeur Général des ressources en eau, etc., mais la concrétisation de la modalité de l'intégration de ces effets dans les
politiques est une problématique 4 résoudre. (Expert)

36

SRk EE L)



6E-9VY

Les activités de relations

ésultats de P'Etude

La conférence internationale {Africa Waier)'tenue en 2014 a Ouagadougou, la capatale' a consacré une session présentant le contenu du Projet.

négatives sur la durabilité ?

®
publigues, comme la (2iE)
présentation aux congrés ° Les refations publiques ont été organisées & I'exposition spéciale du Musée National des Sciences Emergentes et de lnnovation, dans les
internationaux, exercent-elles journaux (Journal Hokkaido, Journal ASAH!) et des revues scientifiques du Burkina Faso, etc., (Rapport final)
des influences ?
. . - L'introduction du modéle rural n'a pas causé une friction parmi les habitants.
Eﬁ:;‘;‘!;:; ggﬁé?jﬁi??::'\?;éle Le 2iE a mis en place un cours du master sur I'as.sain_issemgnt‘écoiogique en valorisant les résultats du Projet et il offre des cours mettant 3
rural et celles ne 'ayant pas profit le quéle rural.et le modele Ftrbain. En outrg, il a installé lm—mém_e_dar)s son campus un .Iaboratqire. (RiE) ]
introduit ? Existe-til d'autres L] La promotion de; la re;lactlon _d'amcles des'. _hor:nologues et de leur participation a des congrés m?e‘rnahon_aux.et Faugmentation de contacts avec
influenc e;v. Bositivesiol le monde scientifique mtemagnonai ont amélioré leur engagement aux recherches et Ieurs_capac;tes d‘execuno_n des reche’rches‘ (Expert).
négatives 7 ® Chez les familles-pilotes qui ne valorisent pas les toilettes a4 compost et l'unité de traitement des eaux grises, se présente une crainte de
. deégradation de | état environnemental due au compost et aux eaux grises abandonnés. (2iE)
Pour atteindre les objectifs a . Au niveau politique, fa préparation du PN-AEPA 2016 est en cours, qui contient de nouveaux thémes comme la réduction de la pauvreté et les
moyen et long termes, les mesures contre le rechauffement climatique en vue de rencuveler la version du PN-AEPA 2015 qui est un programme pational du
Sur le plan dispo§itiops gguvernement burkinabe. La. nouvelle version suit lorientation du PN-AEPA 2015, ce qui fait supposer le maintien de la politigue de
politique organisationnelles, personneiles développement dans le domaine d'AEPA. (DGAEUE) ]
et financiéres sont-elles prises au {® Les effets du Projet a été partagés au niveau de décideurs politiques tels que la Ministre du MARHASA, le Directeur de 'eau et de
sein des organismes I'assainissement, le Directeur Général des ressources en eau, etc., mais la concrétisation de la modalité de intégration de ces effets dans les
homologues ? politiques est une problématique a résoudre, (Expert)
Les matériels et équipements La possibilité selon laquelle les homologues du 2iE poursuivent les recherches, le développement et I'a_mélioration de technolo_gies essentielles
Sur Ie_ plan investis dans le cadre du Projet aprés la fin du Projet est élevée: D'autre part, 'affectation des res.pon‘sables du 2iE capables d'entretenir et de maintenir les toilettes a compost
technigue sontils corectement geérés ? ?zt.;g;odele rural et 'étang algal & haut rendement du modéle urabin n'est pas réalisée et le transfert de technologies n'est pas effectué non plus.
Les technologies essentielles et (@ le Projet a éte mené principalement par les jeunes chercheurs du 2iE, la possibilité selon laquelle des activités continuent avec eux comme
leurs systémes sont-ils au niveau acteurs principaux est élevée,
o |Sur le plan permettant aux organismes ® Comme le Projet a é_fé meneé pringipalement par les jeunes chercheurs du 2iE, la possibilité selon laquelle des activités continuent avec eux
c organisationnel homologues de les améliorer et comme acteurs principaux est élevée. (Expert)
& les vulgariser (technique, . Le nombre des homologues qui était de 12 initialement a diminué & 9 & présent. Il est nécessaire de combler les postes vacants en vue
F:? matkériels et équipements, d'assurer la continuité des activités. (2iE)
budget)?

L] Au niveau financier, sur Je plan budgétaire, la partie japonaise prend en charge tous les frais des activités des homologues et des achats des
réactifs nécessaires & lexpérimentation, et la continuité des activités aprés le Projet exige un budget pour couvrir ces frais. Le 2iE a montré une
idée selon laguelle it pourrait $’acquérir le budget nécessaire a I'aide d’autres bailleurs de fands, mais cette idée n‘a pas encore abouti a un plan

bk R concret.

si;fz?:ssag:?-;;r;gs;ﬁe 5 L] Pcur_ i_es 2 région§ du Burkina faso, la pert[nepce du modélﬁs d’affai_res (Business rnodgl) (profits et pertes de ['organisme d'accompagnement,

Surte plan Existe-til un plan concret ;'je = condltlgng de la mlcroﬂnance, balance de beneﬂc_:es des fa'm_ll]‘es agricoles) est envisagée. (Rapport ﬁ’nal). ) ) ) B )
financier vulgarisarion future 7 L] la partie japonaise prend en charge tous les frais des activités des homologues et des achats de réactifs nécessaires a 'expérimentation. La
’ continuité des activités aprés le Projet exige le budget pour couvrir ces frais. Dans cette situation, dans la cadre du "Asia-Africa Science Platform
Program (programme de mise en place du plate-forme scientifique en Asie/Afrique) " financé par Japan Society for the Promotion of Science
(JSPS : Société Japonaise pour la Promotion des Sciences), un budget pourrait étre disponible pour une partie de recherches 4 partir de I'année

2014, pendant frois (3) ans.

Existe-t-il des influences L] La crise recente du pays pourrait amener un remplacement éventuel de decideurs politiques du MARHASA, un changement de la stabilité dans

Fordre public et des aides éventuelles d'autres bailleurs de fonds, et les répercussions sur la continuité des activités du Projet sont supposées.
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Annexe:5 Tableau des indicateurs des résultats attendus

Résultats attendus

Indicateurs

Moyens de vérification

Personne chargée de renseigner !"indicateur
Les groupes sous enfendent les chercheurs 2iEl
et ceux d’Hokkaido

Le systeme d'approvisionnement
en eau potable et de
I'assainissement qui est adapte &
la zone rurale de la region
sahelienne (modele rural) est
developpé,

(1-1) Le coiit du matériel de confection
du réacteur et de 'interface de la
toilette & compost revient & moins de
100 euros.

(1.-2} Le cott du matériel de confection
de I'interface (sol douche) et du
matériel de Punité de traitement reveint
4 moins de 150 euros

(1-3) un guide d’utilisation du compost,
des urines et des eaux grises traitées est
réalisé

{1-4) Un modéle définitif de traitement
de P'eau potable par filtration sur filtre a
céramique est réalisé

(1-1) 1 fiche d’estimation du cofit de
revient et | manuel de construction,
d’utilisation et de maintenance destiné
aux usagers

(1-2) 1 manue! de construction,

d’utilisation et de maintenance destiné
aux usagers

(1-3) le guide d’utilisation

(1-4) 1 manuel d'utilisation et de
maintenance destiné aux usagers

{1-1) Groupe 1 : toilettes & compost

(1-2) Groupe 2 et 5 : eaux grises_rurales et social

(1-3) groupe 3 et 5: valorisation et social

{(1-4) groupe 4 : eau potable

Dans le systeme
d'approvisionnement en eau
potable et de I'assainissement qui
est adapte a la zone urbaine de la
region sahelienne (modele
urbain), Ie modele relatif a des
eaux usees est developpe

(2-1) Une station de traitement des eaux
grises par étang algal est réalisée

(2-2) Un agent de station 2iE est 4 la
maintenance de la station de traitement
des eaux grises par étang algal 4 haut
rendement de Kamboinsin

(2-3) un guide de réutilisation des eaux
grises traitées en agriculture est réalisé

(2-1) Document de réception de la
station

(2-2) identification de la personne et au
moins un mois de formation sur la station

(2-3) le guide d’utilisation accompagné
d’un rapport d’évaluation des risques
sanitaires

(2-1) JICA

(2-2) Fiche de présence de I'agent

(2-3) groupes 3 et 5 ; eaux grises (modeéle rural) et
valorisation

Les capacites des personnels
relatifs a la recherche, au
developpement, a la gesticn et a
la maintenance des systemes
durables d'approvisionnement en
eau potable et d'assainissement
sont ameliorees,

(3-1) Au moins un artisan local est
formé & la conception des toilettes a
compost et des unités de traitement des
eaux grises

{(3-2) les usagers sont formés pour
’usage et la maintenance des ouvrages
d’assainissement (toilettes & compost et
unité de traitement des eaux grises)

(3-1) Au moins un atelier de formation et
les coordonées de Partisan

(3-2) au moins un atelier de formation
par site pilote et un guide de maintenance

(3-1) groupes 1, 2 et 5 : toilettes & compost, eaux
grises et social

(3-2) groupes 1, 2,3 et 5 : toilettes a compost,
eaux grises —rural, valorisation et social
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Le systeme social, y compris les
programmes de recherches et de
cooperation pour la mise en place
du nouveau systeme
d'approvisionnement en eau
potable et de I'assainissement, est
propose.

(4-1) La capitalisation des 5 années de
recherche est effectuée

{4-2) un modeéle économique innovant
relatif a ’assainissement en milieu rural
et péri-urbain est propose.

(4-1) - 1 rapport final - 1 atelier de
restitution, les publications d"articles
(revue a facteur d’impact) des chercheurs
de 2iE et d’Hokkaido ; - les
communications internationales de 2iE et
d’Hokkaido ; les échanges de
chercheurs, de doctorants et d’étudiants
entre 2iE et Hokkaido

(4-2) 1 rapport final incluant une
simulation du modéle

(4-1) tous les groupes
plus Pécole doctorale 2iE et Le laboratoire
d’ingénierie de "université d’Hokkaido
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